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ANVÄNDNINGSFÖRESKRIFTER (1/3)

De allmänna försäljningsvillkoren måste godkännas innan systemet kan användas.
Beskrivningen av de versioner som omnämns i denna instruktionsbok har upprättats med utgångspunkt från de specifikationer som gällde vid 
bokens tillkomst. Beroende på telefonmärke och modell kan vissa handsfree-funktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens multi-
mediasystem.
För mer information, rådfråga en märkesrepresentant.

Försiktighetsåtgärder vid hanteringen av systemet
–  Du ska bara använda funktionerna och läsa informationen på skärmen vid lämpliga vägförhållanden.
– Ställ in volymen på ett läge där du fortfarande hör de omgivande ljuden.
Försiktighetsåtgärder för navigeringssystemet

– Om navigeringssystemet används ersätter det på inget sätt förarens ansvar eller uppmärksamhet när bilen körs.
– Beroende på geografiska zoner kan kartan sakna information om nya vägsträckor eller vägdragningar. Var uppmärksam. Vägtrafikförordningen 

och trafikskyltarna gäller alltid före anvisningarna från navigeringssystemet.
Materiella försiktighetsåtgärder
– Demontera eller ändra inte systemet för att undvika brandrisk eller skador på utrustningen.
– Vid funktionsstörningar och demontering, kontakta en representant för tillverkaren.
– Sätt inte i främmande föremål eller en skadad eller smutsig extern lagringsenhet (USB nyckel, SD kort osv.) i läsaren.
– Använd en extern lagringsenhet (USB-minne, Jack-uttag osv.) som är kompatibel med systemet.
– Rengör alltid skärmen med en mikrofibertrasa.
– Använd inte produkter som innehåller alkohol på och/eller spruta inte vätska på området.

Av säkerhetsskäl och för att undvika materialskador är det viktigt att följa nedanstående försiktighetsåtgärder vid användning av systemet. 
Respektera de lagar och förordningar som gäller i det land där du befinner dig.
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ANVÄNDNINGSFÖRESKRIFTER (2/3)

Personuppgiftsskydd
Uppgifter från bilen behandlas av tillverkaren, godkända återförsäljare och andra enheter i tillverkarens grupp. Tillverkarens informa-
tion finns på deras webbplats och på den sista sidan i bilens instruktionsbok.
Dina personuppgifter behandlas för följande ändamål:

– För att låta dig dra nytta av bilens inbyggda tjänster och appar.
– För att möjliggöra drift och underhåll av bilen.
– För att förbättra förarupplevelsen och utveckla produkterna och tjänsterna från tillverkarens grupp.
– För att tillämpa juridiska skyldigheter i tillverkarens grupp.
I enlighet med de regler som gäller för dig, särskilt om du befinner dig i Europa, kan du be om att:
– Få och kontrollera de uppgifter som tillverkaren har om dig.
– Korrigera felaktig information.
– Ta bort uppgifter som rör dig.
– Få en kopia av dina uppgifter för att återanvända dem någon annanstans.
– Motsätta dig användningen av dina uppgifter när som helst.
– Frysa användningen av dina uppgifter.
På bilens multimediaskärm kan du:
– Vägra att ge ditt samtycke till delning av dina personuppgifter (inklusive plats).
– Dra tillbaka ditt samtycke när som helst.
Om du bestämmer dig för att avbryta delningen av dina personuppgifter kommer vissa av bilens funktioner och/eller tjänster som levereras av 
tillverkaren stoppas eftersom de kräver ditt samtycke.
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ANVÄNDNINGSFÖRESKRIFTER (3/3)

Personuppgiftsskydd
Oavsett om du bestämmer dig för att avbryta delningen eller ej, kommer användningsdata från bilen att vidarebefordras till tillverkaren 
och berörda partner/dotterbolag för följande ändamål:

– För att möjliggöra drift och underhåll av bilen.
– För att förbättra livscykeln för bilen.
Syftet med att använda dessa uppgifter är inte kommersiellt utan snarare kontinuerlig förbättring av tillverkarens bilar och förebyggande av 
problem som kan hindra deras dagliga drift.
För mer information finns dataskyddspolicyn tillgänglig på tillverkarens webbplats. Adressen hittar du i bilens instruktionsbok.

I boken ingår alla de befintliga funktionerna i de modeller som beskrivs. Om de finns i just din bil beror på utrustning, tillval och för-
säljningsland. Likaså kan vissa funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellår vara beskrivna i denna instruk-
tionsbok. Innehållet i de skärmbilder som visas i instruktionsboken kan variera.
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ALLMÄN BESKRIVNING

Startskärm
A Tid
B Vald användarprofil. Om du vill kon-

figurera användarprofilen, se kapitlet 
”Inställningar”.

C Sidindikator: svep snabbt över innehålls-
fältet för att byta sida.

D Åtkomst till huvudmenyn.

C D

A

För ytterligare information, öppna in-
struktionsboken från snabbmenyn.

Elodie

Obs! Det går att ändra konfigurationen för 
startsidan. För ytterligare information, se ka-
pitlet ”Lägg till och hantera widgets”.

FH G

E

I

Meny

Navigation

Appar

Radio

Info

Musik

Inställningar

Telefon

Menyskärm
E Beroende på menyn visas genvägar till 

pågående funktioner i det här området.
F Snabbmeny.
G Beroende på menyn visas två till fem 

knappar i det här området.
H Kort tryckning: tillbaka till föregående 

sida.
 Lång tryckning: tillbaka till startsidan.
I Huvudmeny.
Obs! Beroende på utrustningsnivån visas 
endast tillgängliga och valbara funktioner på 
hemskärmen.

B

Meny
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PRESENTATION AV REGLAGEN 
Skärmreglage

2

1

Funktion
1 Multimediaskärm.

2
Tryck och håll inne (cirka 5 sekunder): starta om systemet.
Kort tryck: Radio/musik OFF, minimumdisplay, standby.

3 Tryck kort för att välja en ljudkälla.

4
Svara på ett samtal/lägga på (telefonläge).
Vid ett andra inkommande samtal: avvisa samtalet (telefon-läge).
Aktivera röststyrning.

5 Höja volymen på den ljudkälla du lyssnar på.

6 Sänka volymen på den ljudkälla du lyssnar på.

5 + 6
Stänga av/slå på radions ljud.
Pausa eller spela ljudspåret.
Avbryta röstigenkänningens syntetiska röst.

7 Kort tryck: återgå till föregående skärm.

8 Bläddra bland radions förinställda kanaler/byt spår i en mapp.

3 4

5

6

7

Reglage under ratten

8
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Använda handrörelser
– Kort tryckning: Tryck på en del av skär-

men med fingret och lyft sedan fingret 
från skärmen.

– Tryck och håll inne: Tryck någonstans på 
skärmen i minst 1,5 sekund.

– Zooma in/Zooma ut: dra ihop eller dra 
isär två fingrar på skärmen.

Multimediaskärm
Förflytta sig i en meny
Multimediaskärmen kan användas för att 
komma åt systemets funktioner. Tryck på 
multimediaskärmen för att välja en meny.

ANVÄNDNING (1/4)

A A B

Meny

Meny Elodie

Navigation Radio Musik

Inställningar

Telefon

Hjälp

Meny

Källor

Elodie

– Snabbt svep: Svep fingret snabbt från 
vänster till höger för att gå från startsi-
dan A till startsidan B.

– Dra och släpp: Håll fingret på objektet 
som ska flyttas i minst en och en halv 
sekund, dra till önskad plats och lyft 
sedan fingret.
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ANVÄNDNING (2/4)

1
Presentation av startsidorna
Ditt system består av flera anpassningsbara 
startsidor 1. Flytta från en sida till en annan 
genom att svepa eller genom att trycka på 
knappen 1 för önskad sida.
Hemsidorna består av ett visst antal wid-
gets till funktioner som navigeringssystemet, 
radion osv.

Med dessa widgets kan du komma direkt till 
funktionens huvudskärm eller, i vissa fall, 
kontrollera dem via en av huvudskärmarna 
(byta radiostation till exempel).
För en beskrivning av startsidan, se kapitlet 
”Allmän beskrivning”.
Obs: Det går att ändra konfigurationen för 
startsidorna. För ytterligare information, se 
kapitlet ”Lägg till och hantera widgets”.

Visning av sidor, funktioner och information 
kan vara omvänd beroende på land och läs-
riktning.

Navigation Radio Musik

InställningarAppar

Telefon

Info
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– ”Förslag och hänvisningar”: Visar händel-
ser per kategori: Navigation, Multimedia, 
Telefon osv.

Anm.: beroende på utrustning kanske vissa 
menyer inte är tillgängliga.

ANVÄNDNING (3/4)
– ”Musik”: hantera uppspelning av ljudfiler
– ”Telefon”: Används för att para ihop syste-

met med en eller flera mobiltelefoner och 
använda handsfree-läge

– ”Appar”: hantera dina foton, videor och 
appar som t.ex.Alpine Telemetrics.

– ”Info”: Innehåller information om multime-
diasystemet

– ”Inställningar”: hantera fordonsutrustning 
som backkameran och anpassa olika in-
ställningar för multimediasystemet, som 
skärmen, språk osv.

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Presentation av huvudmenyn
För att komma till startsidan, håll ned knap-
pen 2 på skärmen.
Systemet har flera menyer som kan kommas 
åt genom huvudmenyn:
– Menyn ”Navigation” innehåller alla satel-

litvägledningsfunktioner samt kartor och 
trafikinformation, beroende på i vilket 
land bilen säljs i.

– ”Radio”: Används för att hantera radio och 
ljuduppspelning

2

Meny

Navigation Radio Musik

InställningarInfoAppar

Telefon

Vissa inställningar måste ändras 
medan motorn är igång så att de kan 
sparas av multimediasystemet.
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ANVÄNDNING (4/4)

4

3

Funktioner inte tillgängliga
Det kan hända att funktioner som ”Video”, 
”Foto”, åtkomst till självstudieprogrammet 
och vissa inställningar kanske inte är till-
gängliga under körning, beroende på lands-
specifik lagstiftning.
Funktioner som inte är tillgängliga kan iden-
tifieras med hjälp av ikonen 5.
Stanna bilen för att komma åt funktioner 
som inte är tillgängliga.
Anm.: I vissa länder kräver lagstiftningen att 
parkeringsbromsen ska vara åtdragen innan 
det går att komma åt apparna. För mer in-
formation, rådfråga en auktoriserad återför-
säljare.

Rullningslist
Fältet 3 ger dig en indikation om ditt läge på 
den aktuella skärmen på sidan. Svep över 
multimediaskärmen uppåt eller nedåt för att 
bläddra i listan och förflytta dig på sidan.

Snabbmeny
Det finns en snabbmeny 4 tillgänglig i de 
flesta systemmenyer med åtkomst till un-
dermenyer (ta bort favoriter, ändra aktuell 
resväg, inställningar osv.) samt till instruk-
tionsboken för ditt multimediasystem.

Navigation

Meny

Radio Musik

Inställningar

Telefon

InfoAppar

5

SMSSlåTelefonbokHistorik
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RENGÖRING (1/3)

Använd inga alkoholbase-
rade vätskor

Rengör inte med tvållös-
ning

Rengöring med tvållös-
ning

Torka med en torr mikrofi-
berduk

Beroende på skärmtyp ska följande rengö-
ringsrekommendationer följas:
A:  Använd inte alkoholbaserade vätskor, 

applicera eller spraya inte vätskor;
B:  Rengör inte med tvållösning på en lätt 

fuktad mikrofiberduk;
C:  Rengör med tvållösning på en lätt fuktad 

mikrofiberduk;
D:  Torka med en torr mikrofiberduk.

A

B

C

D

Rekommendationer för 
rengöring
Använd alltid en ren, luddfri, mjuk mikrofiber-
duk för att rengöra pekskärmen.
Använd korrekt rengöringsmetod för den typ 
av skärm som sitter i din bil:
– torrengöring;
– rengöring med tvållösning.
Se ”Lista med skärmar och tillhörande ren-
göringsrekommendationer” för att identifiera 
lämplig rengöringsmetod för din multimedi-
askärm.

Häll inte och spruta inte rengö-
ringsmedlet på skärmen.
Använd inte kemiska rengö-
ringsmedel eller hushållspro-

dukter. Enheten ska inte komma i kon-
takt med vätskor och får inte utsättas för 
fukt. Detta kan leda till att ytor eller elek-
triska komponenter förstörs eller skadas.

Använd inte produkter som 
innehåller alkohol och/eller 
spruta inte vätska på området.
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RENGÖRING (2/3)

Torrengöring
Använd endast en ren, luddfri, mjuk och 
torr mikrofiberduk för att rengöra pek-
skärmen så att inte antireflexbehandlingen 
skadas.
Tryck inte för hårt på multimediaskärmen 
och använd inte rengöringsutrustning som 
kan repa skärmen (t.ex. borste, grov trasa 
osv.).

Skärm med tillhörande 
rengöringsrekommendationer

Häll inte och spruta inte rengö-
ringsmedlet på skärmen.
Använd inte kemiska rengö-
ringsmedel eller hushållspro-

dukter. Enheten ska inte komma i kon-
takt med vätskor och får inte utsättas för 
fukt. Detta kan leda till att ytor eller elek-
triska komponenter förstörs eller skadas.

Använd inte produkter som 
innehåller alkohol och/eller 
spruta inte vätska på området.

A B

D

Meny

Navigation Radio Musik

InställningarInfoAppar

Telefon
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RENGÖRING (3/3)

Häll inte och spruta inte rengö-
ringsmedlet på skärmen.
Använd inte kemiska rengö-
ringsmedel eller hushållspro-

dukter. Enheten ska inte komma i kon-
takt med vätskor och får inte utsättas för 
fukt. Detta kan leda till att ytor eller elek-
triska komponenter förstörs eller skadas.

Använd inte produkter som 
innehåller alkohol och/eller 
spruta inte vätska på området.Rengöring med tvållösning

Torka försiktigt av skärmen med en ren, 
luddfri, mjuk mikrofiberduk fuktad med tvål-
lösning.
Torka försiktigt av skärmen med en mikrofi-
berduk endast fuktad med vatten för att av-
lägsna tvållösningen.
Avsluta med att torka försiktigt med en torr 
mikrofiberduk.

Använd inga alkoholbase-
rade vätskor

Rengör inte med tvållös-
ning

Rengöring med tvållös-
ning

Torka med en torr mikrofi-
berduk

Beroende på skärmtyp ska följande rengö-
ringsrekommendationer följas:
A:  Använd inte vätskor, applicera eller 

spraya inte alkoholbaserade vätskor
B:  Rengör inte med tvållösning på en lätt 

fuktad mikrofiberduk
C:  Rengör med tvållösning på en lätt fuktad 

mikrofiberduk
D:  Torka med en torr mikrofiberduk

A

A
B

C

C
D

D
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START-STOPP 

Påslagning
Multimediasystemet sätts på:
– när bilens luckor och dörrar är olåsta,
– tryck kort på knappen 1 på knappsatsen.

Avstängning
Multimediasystemet stängs av:
– tryck kort på knappen 1 på knappsatsen 

för att:
 – stänga av radion/musiken,
 – stänga av skärmen,
 – Standby.
– När bilens luckor och dörrar är låsta.

Radio / musik OFF

System ON/OFF

Svart skärm

Standby

Stäng

Skärm med tid/datum
Den här skärmen visas när du väljer funktio-
nen ˮStandbyˮ.

11

Meny

Navigation Radio Musik

InställningarInfoAppar

Telefon
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LÄGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS (1/3)

Anpassa startsidorna
Ditt system består av flera anpassningsbara 
startsidor som innehåller ett antal widgets 
som ger åtkomst till funktioner som t.ex. na-
vigering, radio, inställningar osv.
Tryck på en widget på startsidan för att 
komma till funktionen eller för att, i vissa fall, 
styra funktionen direkt från huvudskärmen 
(t.ex. ändra radiostation eller använda tele-
fonen).

1

Meny

Du kan konfigurera startsidorna genom att 
lägga till, ta bort eller ändra widgetar.
Från startsidan, tryck på och håll kvar fingret 
på multimediaskärmen 1 för att komma till 
inställningarna för anpassning av startsidan.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Konfigurationen av widgets kopplas till 
profilen. Om profilen ändras, ändras 
även visningen av widgets.

Lägga till en widget
Välj den startsida A som du vill anpassa.
I området B väljer du den widget som du vill 
ska visas. Den valda widgeten ändrar färg 
för att bekräfta åtgärden.
Dra widgeten från området B och flytta den 
till önskad plats på startsidan A.

A

B

Ta bort

Navigation

Alla Stor Mellan Liten

Navigation Navigation
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Anpassning av widgets
Välj widgeten i området B genom att trycka 
på skärmen (välj/position) och välj sedan 
dess slutposition i området A.
Om du vill flytta en widget från en sida till en 
annan trycker du på hemsidan, väljer wid-
geten och drar och släpper den sedan på 
önskad sida.
Anm.: vissa widgets kan bara användas 
en gång, beroende på storlek. Du kan bara 
lägga till en widget med en specifik funktion 
en gång per sida.

LÄGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS (2/3)

C

Ta bort

Navigation

Alla Stor Mellan Liten

Navigation Navigation

Widgetstorlek
Du kan justera widgetens storlek genom att 
dra ihop/dra isär en av widgetens kanter. En 
röd ram visas när storleksgränsen har upp-
nåtts.
På en del utrustning kan du välja widgetstor-
lek i fältet C. Vissa appar har en fast storlek. 
Antalet widgets som visas på startskärmen 
kan variera beroende på multimediaskär-
mens format. Tryck och håll kvar hemsidan 
för att se alla dina hemsidor.

Widgets för ”Adress” och ”Kontakt”
Aktivering av tjänster krävs för att konfigu-
rera dessa två widgets. Se kapitlet ”Aktivera 
tjänster”.

”Adress”
Multimediasystemet länkar leder dig till 
”Navigation”-menyn.
Välj en adress som du vill ställa in som One 
Touch i dina favoriter, samtalslistan eller 
genom manuell inmatning.

”Kontakt”
Multimediasystemet öppnar telefonens kon-
taktlista (endast om telefonen är ansluten till 
multimediasystemet).
Välj en kontakt som du vill ställa in som One 
Touch från listan med kontakter i din telefon.
Anm.: Uppgifterna som rör dessa två wid-
gets är lagrade i multimediasystemet även 
om din telefon inte är ansluten till multime-
diasystemet. Uppgifterna anses inte vara 
konfidentiella.
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LÄGGA TILL OCH HANTERA WIDGETS (3/3)

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Ta bort widgets
Tryck på och håll inne på widgeten som du 
vill ta bort. Den ändrar färg för att bekräfta 
registreringen.
Bara genom att trycka på skärmen: Välj de 
widgetar som ska tas bort och tryck sedan 
på knappen ”Ta bort” 2.

Ta bort en startsida
Om du vill ta bort en startsida, måste du ta 
bort alla widgets på den sidan.

Snabbmeny
Använd snabbmenyn 3 för att:
– Ta bort en eller flera widgets från startsi-

dorna.
– Återställa konfigurationen för startsidan.

Spara och avsluta
Om du vill spara hemsidans inställningar och 
avsluta trycker du på tillbaka-knappen 5.

Ta bort

Redigera startskärm

För att ta bort widgetar går du till popup-me-
nyn 3 och trycker på ”Ta bort”.
Välj, beroende på ditt val:
– widget(s), tryck sedan på ”Ta bort”-knap-

pen 4
– alla widgets från alla sidor och tryck 

sedan på ”Välj alla” 6 följt av ”Ta bort” 4.

6

2

B

Ta bort

Navigation

Alla Stor Mellan Liten

Navigation Navigation

345
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ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (1/10)

Presentation
(tillgängligheten beror på försäljningsland)
Multimediasystemet har ett röstigenkän-
ningssystem   som gör att du kan an-
vända röstkommandon för att styra vissa av 
multimediasystemets funktioner samt din te-
lefon. Du kan använda multimediasystemet 
eller telefonen samtidigt som du håller hän-
derna på ratten.
Obs! Placeringen av röstigenkänningsknap-
pen kan variera. Se instruktionsboken för yt-
terligare information.
Röststyrningen lagrar varken din röst eller 
dina kommandon. Detta gäller inte röstväg-
ledningssystemet som kan interagera med 
användaren och svara på frågor som:
– ”Hur är vädret i Paris”?
– ”Finns det några störningar längs min 

resa den här morgonen”?

Röstkommando
(beroende på utrustning)
Du kan använda röststyrning för att ringa ett 
nummer i din telefonbok, ange ett resmål 
och byta radiostation utan att vidröra skär-
men. Tryck på knappen 1 och följ ljud- och 
bildinstruktionerna som systemet och skär-
men ger dig.
Anm. Denna funktion är endast tillgänglig 
på fordon utrustade med navigationssystem.

Du kan avbryta den syntetiska rösten 
när du använder röstigenkänningen 
genom att trycka på knappen 1 eller ge 
ett kommando. En ljudsignal talar om att 
du kan tala.

1
Aktivering
För att aktivera röstigenkänningssystemet, 
tryck på knappen för bilens röstigenkänning 
.
Obs! När du använder röstigenkänningen 
ska du alltid vänta på en ljudsignal innan du 
säger något.

Avstängning
Om du vill stänga av röstigenkänningssys-
temet håller du inne knappen för röstigen-
känning  eller säger ”Avbryt” efter ljudsig-
nalen.
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Röstigenkänningens indikator A
Röstigenkänningsindikatorn A består av 
färgmarkeringar och ikoner.
– Ikonen 2 visar att multimediasystemet 

lyssnar: färgen på indikatorn A visar rös-
tigenkänningens nivå.

 –  svag blå markör: genomsnittlig rösti-
genkänning,

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (2/10)

Menyn Röstigenkänning
I huvudmenyn för röstkommando kan du 
styra följande funktioner med rösten:
– ”Telefon”,
– ”Navigation”;
– ”Ljud”.

Funktionerna som visas i blått på skär-
men är uttalbara funktioner och omfattas 
i multimediasystemet.

A

2

3

4

Telefon

Navigation

Ljud

Avbryt Hjälp

Ring Didier

Kör till 7, Pasteur gata, Les Ulis

Lyssna på artisten <Artiste>

Ring Didier  på mobilen

Hitta en bensinstation

Välkommen, vad kan jag hjälpa dig med?

Radio France-station

Använda multimediasystemets 
röstigenkänning
Huvudröstkommandon för ditt 
multimediasystem
Säg ”huvudskärm” eller ”Tillbaka” för att gå 
tillbaka till röstigenkänningens huvudskärm.
Säg ”Avbryt” för att lämna menyn för rösti-
genkänningen.
Säg ”Hjälp” för att höra detaljerad informa-
tion för varje systemskärm samt tillgängliga 
funktioner.
Säg: ”Nästa sida”, ”Föregående sida”, 
”Startsida”, ”Sista sidan” för att navigera i 
röstigenkänningslistorna.

A
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Styra navigeringen med hjälp av 
röstigenkänningen
Det finns flera sätt att ange en destination 
med röstkommandot  som är integrerat i 
multimediasystemet.

”Destination”
Ange en fullständig adress med röstkom-
mandot.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Säg ”Kör till” efter ljudsignalen och säg 
sedan hela måladressen (nummer, gatu-
namn, stad/ort, område).
Systemet visar adressen som har uppfattats 
och du kan sedan bekräfta destinationen för 
att starta navigeringen.

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (3/10)

Gå till

Kör hem

Sök

Sök

Tillbaka TillbakaHjälp Hjälp

Kör till 7, Pasteur gata, Les Ulis TCR, Guyancourt

Crêperie délice, Paris

Eiffeltornet,  Paris

En bensinstation

Restaurang

Navigation Favoritadresser

Om funktionerna är gråmarkerade inne-
bär det att de inte är tillgängliga eller an-
slutna. Multimediasystemet föreslår an-
slutning, t.ex. av telefonen.

 –  Om indikatorlampan är halvblå indike-
rar detta god röstigenkänning;

 –  Om indikatorlampan är helt blå indike-
rar detta optimal röstigenkänning.

 –  Om indikatorlampan är röd indikerar 
detta att användarens röst är för hög 
och att systemet har svårt att tolka 
kommandot.

– Ikonen 3 visar att multimediasystemet 
analyserar ditt kommando.

– Ikonen 4 visar att multimediasystemet 
svarar.

Tala högt och så att du kan bli förstådd. 
Använd röstigenkänningens indikator för 
att optimera röstigenkänningen.
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Destinationslogg
För att hämta en adress som har angetts ti-
digare med hjälp av röststyrningen.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter den andra ljudsignalen säger du 
”Destinationshistorik” och väljer sedan de-
stinationen.
Systemet visar den angivna adressen. 
Bekräfta destinationen för att börja guid-
ningen.

Obs! För att kunna använda röststyrningen 
för ”Kör hem” eller ”Kör till jobbet” måste du 
först spara en adress.
Om ingen adress har angetts föreslår multi-
mediasystemet att du anger en adress.
Mer information om hur du sparar en 
hem- eller jobbadress finns i kapitel: 
”Navigationsinställningar”.

”Från favoriter”
För att hämta en adress som har sparats i 
favoriter med hjälp av röststyrningen.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du ”Från favoriter” 
och sedan väljer du destination.
Systemet visar den angivna adressen. 
Bekräfta destinationen för att börja guid-
ningen.

”Hem”
Använd röststyrningen för att hämta din 
hemadress.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du ”Kör hem”.
Systemet visar hemadressen som du har 
angett tidigare. Bekräfta destinationen för att 
börja guidningen.

”Arbete”
För att hämta din jobbadress med hjälp av 
röststyrningen.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du ”Kör till jobbet”.
Systemet visar jobbadressen som du har 
angett tidigare. Bekräfta destinationen för att 
börja guidningen.
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Destination i ett annat land
Landet måste ändras innan du säger 
adressen.
Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter pipet, säg ”Byt land” och säg sedan 
landet i vilket du vill utföra din sökning. Efter 
det andra pipet, säg din destinationsadress.
Obs! Du kan ändra land förutsatt att landet 
stöds av systemspråket.

”POI”
För att söka efter en intressepunkt med hjälp 
av röststyrningen.
Efter ljudsignalen säger du ”Hitta bensinsta-
tion” eller ”Hitta hotell”.
Navigeringssystemet föreslår flera POI (in-
tressepunkter) i olika kategorier.

”POI” i ett annat land
Under dina resor utomlands kanske inte 
röstkommandon för vissa kategorier känns 
igen.
Om du vill söka efter en intresse-
punkt, säg: ”Intressepunkt per kategori”. 
Multimediasystemet visar kategorilistan för 
intressepunkter. Välj en av kategorierna.
För mer information om hur du använder in-
tressepunkter, se kapitlet ”Ange ett resmål”.
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Använda favoriterna med hjälp 
av röstigenkänningen.
De sparade adresserna kan hämtas direkt 
med röstigenkänningen.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du ”Visa mina favo-
riter”.
Systemet visar alla sparade favoriter.

styrning av ”Radio” med 
röstigenkänning
Du kan aktivera musik, radion eller ändra 
frekvensband med hjälp av multimediasys-
temets röststyrning.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du:
– ”Radiostationen FM”, ”radiostationen AM”, 

”radiostationen DR”,
eller
– ”Radiostationen X”, X dvs. namnet på ra-

diostationen.
eller
– ”Radiostation” följt av önskad frek-

vens. t.ex. för ”Radiostation 91.8”, säg 
”Radiostation 91 punkt  8”.
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Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du något av föl-
jande:
– ”Spela artisten” följt av namnet på artis-

ten.
eller
– ”Spela låten” följt av namnet på låten.
eller
– ”Spela albumet” följt av namnet på albu-

met.
eller
– ”Spela genren” följt av genren.
eller
– ”Spellistan” följt av namnet på spellistan.
Beroende på vilken ljudkälla du valt kan du:
– spela upp följande/föregående låt,
eller
– spela upp alla titlar/visa musiklistan.

”Byt ljudkälla”
Du kan byta ljudkällan i huvudmenyn.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du ”Spela” följt av 
namnet på källan:
– ”Spela USB",
eller
– ”Spela FM”,
eller
– ”Spela Bluetooth”.

styrning av ”Musik” med 
röstigenkänning
Du kan spela musik (ljudspår, spellistor, osv) 
med hjälp av röststyrningen som integrerats 
i ditt multimediasystem. Möjliga externa ljud-
källor:
– ”USB” (USB-port)
– ”AUX” (Jack).

Telefon

Navigation

Ljud

Avbryt Hjälp

Ring Didier

Kör till 7, Pasteur gata, Les Ulis

Lyssna på artisten <Artiste>

Ring Didier på mobilen

Hitta en bensinstation

Röstmeny

Radio France-station
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”Hjälp”
Om du vill veta mer om hur du använder 
röstfunktionerna trycker du på röstkomman-
doknappen och säger ”Hjälp”.
Funktionen ”Hjälp” är alltid tillgänglig. Om 
du exempelvis befinner dig på skärmen 
”Telefon” och säger ”Hjälp”, ger den synte-
tiska rösten dig hjälp och råd när du använ-
der funktionen.

Använda en telefon med 
röstigenkänning
Det går att ringa ett nummer eller en kontakt 
med hjälp av röstkommandot som integre-
rats i multimediasystemet.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du något av föl-
jande:
– ”Ring” följt av namnet på kontakten som 

du vill ringa.
eller
– ”Slå” följt av det telefonnummer som du 

vill ringa.
Obs! Vi rekommenderar att du antingen 
säger numren ett i taget eller två i taget.
Systemet visar numret, säg ”Slå” för att 
ringa numret eller ”Korrigera”/”Tillbaka” för 
att ange ett annat nummer.

Röststyrningen kan också visa samtalshisto-
riken och läsa ett SMS.

Tryck på röststyrningsknappen  för att 
visa röststyrningens huvudmeny.
Efter ljudsignalen säger du något av föl-
jande:
– ”Samtalshistorik” eller ”Senaste samta-

len”.
eller
– ”Läs SMS” eller ”Visa SMS”.
Obs! Endast ”SMSˮ som har tagits emot 
under körningen kan läsas.

Avbryt Hjälp

Slå

Telefonnummer

Korrigera

Tillbaka
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Använda telefonens 
röstigenkänning ihop med 
multimediasystemet
Om du vill använda röstigenkänningen i din 
telefon ihop med ditt multimediasystem ska 
du:
– ansluta telefonen till multimediasystemet 

(se avsnittet ”Ansluta, koppla ifrån en te-
lefon”)

– kontrollera att telefonen har en röstigen-
känningsfunktion som är kompatibel med 
multimediasystemet.

Obs! Om din telefons röstigenkänning är 
kompatibel med multimediasystemet visas 
ikonen 5 på menyn ”Lista BT-enheter”.
Se ”Ansluta, koppla från en telefon” för mer 
information.

Obs! Om du vill använda telefonens rösti-
genkänning ihop med multimediasystemet 
bör du kontrollera att du har täckning.
Om du vill aktivera/inaktivera telefonens rös-
tigenkänning med hjälp av multimediasys-
temet ska du trycka på bilens röstigenkän-
ningsknapp .
Om du vill aktivera röstigenkänningen i mul-
timediasystemet trycker du på bilens rösti-
genkänningsknapp .

Multimediaskärmen visar huvudmenyn för 
röstkommandon i din telefon på skärmen B.
Om du vill återaktivera telefonens röstigen-
känning med hjälp av multimediasystemet 
ska du trycka kort på bilens röstigenkän-
ningsknapp  eller skärmen B.

5

B

Telefon

Avbryt

Telefon som tillhör Didier

Lägg till ny enhet

Telefon som tillhör Fernanda

Phone 971

Enheter
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Från röststyrningens huvudmeny kan du 
använda röstkommandon för att styra vissa 
funktioner i din telefon.
Röstigenkänningen är inaktiverad:
– när du backar
– Under samtal.
Obs! Röstigenkänningssessionen avslutas 
automatiskt efter några sekunders inaktivi-
tet.

När du använder telefonens röstigen-
känning ihop med multimediasystemet 
kan överföring av mobildata som behövs 
för funktionen generera extra kostnader 
som inte ingår i telefonabonnemanget.

ANVÄNDA RÖSTIGENKÄNNINGEN (10/10)

Med hjälp av One Shot-
funktionen
Med One Shot-funktionen kan du göra en 
mer exakt och direkt röststyrning för att 
undvika att gå igenom menyerna ”Telefon”, 
”Kontakt”, ”Navigation” och ”Destination”.
Om du vill använda telefonfunktionen kan du 
säga direkt:
– Ring Didier
– ”Ring kontoret”;
– ...
Om du vill använda navigeringsfunktionen 
kan du säga direkt:
– ”Kör till Champs Elysée i Paris ":
– ”Kör hem”;
– ...
Om du vill använda multimediafunktionerna 
kan du säga direkt:
– ”Station Radio France"
– ”Spela Bluetooth”,
– ...

Om du vill använda den här funktionen 
trycker du på röstigenkänningsknappen , 
väntar på ljudsignalen och säger sedan ditt 
kommando.
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B Information om trafiksituationen de kom-
mande kilometerna. Tryck på området för 
att visa listan över störningar längs den 
aktuella färdvägen.

C Snabbmeny.
D Vyer/Zoom:
 –  Tryck på ”±” för att visa främre och 

bakre zoomknappar;
 –  Tryck på knappen ”Vyer” för att visa 

en vy i 2D/2D där norr alltid är uppåt, 
3D/3D Inception, ”Trafik”.

E Plats och namnet på gatan som du befin-
ner dig på. Tryck för att öppna ytterligare 
funktioner.

F Navigeringsmeny.
G Gå tillbaka till föregående skärm.
 Anm.: tryck och håll för att gå tillbaka till 

huvudmenyn.
H Varning för riskområde.
J Panel för visning av hastighetsgräns.

KARTA (1/7)

–kort

Visa kartan
På startsidan trycker du på ”Meny” och sedan 
på ”Navigation” för att komma åt kartan.
Du kan också komma åt kartan från 
”Navigation”-widgeten.
Kartan visar din aktuella position och den in-
formation som du har konfigurerat (visa POI, 
väder, trafikinformation osv.).
För att flytta runt navigeringskartan, tryck 
och håll in kartan och dra sedan fingret över 
skärmen i önskad riktning.
Tryck på Q för att återgå till din aktuella po-
sition.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

F

B

CG

H
J

K

”Karta”-skärmen med en pågående färd
A Reseinformation som ankomsttid, extra 

tid på grund av trafik och återstående 
körsträcka till nästa etapp eller slutdesti-
nationen (beroende på parametrarna).

Anm.: tryck en gång på område A för att 
multimediasystemet ska visa information om 
delsträckorna.

D

A

Route des rédacteurs

E



2.3

KARTA (2/7)

Starta

Snabb rutt Avenue des Champs-Elysées

M N

O

PQ

L

”Ruttberäkning”-skärm
N När du har en pågående rutt kan funktio-

nen används för att återgå till rutten efter 
att du har flyttat runt på kartan.

O Zooma: in- och utzoomningsknapparna.
P Snabbmeny.
Q Tryck på knappen ”Starta” för att starta 

vald rutt.

Route des rédacteurs

”Karta”-skärm utan pågående färd
Använd N för att återgå till din aktuella po-
sition.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

N

K Under tiden som en resväg används, 
visas information om kommande avtags-
vägar och namnet på nästa väg längs 
resvägen. Tryck på högtalarikonen en 
gång för att aktivera/inaktivera röstväg-
ledningen och upprepa den senaste röst-
instruktionen.

L Färdinformation som ankomsttid, extra 
tid på grund av trafik och avstånd. Peka 
på enheten för att visa delsträckorna.

M Information om aktuella vägtyper (motor-
vägar, betalvägar, biltåg).
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”Trafik”-skärm
V Visning av trafikhändelser på kartan eller 

en lista med händelser.
W Tryck på knappen ”Omläggning av allt” 

medan vägledningen pågår för att und-
vika områden med trafikstockningar.

W

V

Omläggning av allt

Använd fliken ”Karta” för att komma åt föl-
jande inställningar:
– ”Kartfärg”;
– ”Visa tid”;
– ”2D/3D där norr alltid är uppåt, 2D/3D 

Inception, ”Trafik”;
– ”Visa trafiksituation”;
– ”Trafikmärkesidentifiering”;
– ”Auto-zoom”;
– ”Min bil”;
– ”Vy vägkorsning”;
– ”Visa POI”;
– ”Visa väder”.

Snabbmeny med en pågående rutt
Tryck på snabbmenyn för att komma åt föl-
jande menyer:
– ”Avbryt rutt”;
– ”Navigeringsröst”;
– ”Ruttdetaljer”;
– ”Inställningar”.

”Avbryt rutt”
Avsluta pågående navigering.

Snabbmeny utan någon pågående rutt
Tryck på snabbmenyn för att öppna menyn 
”Inställningar”.
Använd fliken ”Rutt” för att komma åt föl-
jande inställningar:
– ”Ruttyp”;
– ”Använd omdirigering”;
– ”Tillåt vägtullar”;
– ”Tillåt motorvägar”;
– ”Tillåt färjor”;
– ”Tillåt biltåg”;
– ”Automatiskt förslag på vägledning”;
– ”Destinationer som delas med andra en-

heter”;
– ”Tillåt tidsbegränsade vägar”;
– ”Tillåt vägar m. tidsbaserade vägtullar (”vig-

nette”)”;
– ”Område att undvika”;
– ”Tillåt oasfalterad väg”.
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”Navigeringsröst”
Tryck på 1-knappen för att aktivera/inakti-
vera röstvägledningen.
Obs! Om funktionen är inaktiverad ges inga 
röstguidningsinstruktioner från multimedia-
systemet.
Du kan hämta ”Navigeringsröst”-
inställningarna:
– från popup-meny C
– när röstinformationen kommer genom 

multimediasystemet, genom att trycka på 
volymreglagen.

2
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Sammanfattn.

Av. Daumesnil

Rue Picpus

Rue L. Braille

Rue de Toul

Porte Dorée

300m

125m

200m

75m

350m

00:00

00:02

00:09

00:01

00:04

00:05

00:07

00:18

00:19

00:23

Väglista Steg

Ruttdetaljer

”Ruttdetaljer”
Den här funktionen används för att visa den 
aktuella ruttens detaljer.
På fliken ”Sammanfattn.” kan du visa start- 
och måladresser samt själva resvägen.
På fliken ”Väglista” kan du se detaljerad in-
formation om hela resvägen.
På fliken ”Steg” kan du se vägledning, 
sträcka och tid för varje steg av resan.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Sammanfattn. StegVäglista

Rue de Toul

Rue Picpus

Av. de la Paix

Place du soleil

Rue la joie

300m

225m

30m 00:04

00:00 00:05

00:02 00:07

100m

00:23

00:1975m

00:1800:09

00:01

Ruttdetaljer

Navigeringsröst

Kvinnlig

ON

ON

Manlig

Ljud

Bara signalton istället för röstmeddelande

Typ av röst

Röstmeddelande

Ljud TelefonRöst Annan

1

Nota:
– Volymreglagen kan endast användas för 

den aktuella källan (”Navigeringsröst”, 
”Radio”, ”Telefon”)

– Nivåindikatorn 2 visas som information. 
Du kan inte använda den för att ställa in 
volymen.
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Visningsläge
Du kan välja mellan flera visningslägen 
genom att trycka på knappen Vyer/Zoom D.

Resväg
Kartan visar hela resvägen.

2D-vy
Kartan visar din aktuella position och är 
vänd i din riktning du färdas.

2D/Nord-vy
Kartan visar din aktuella position vänd mot 
norr.

3D-vy
Kartan visar din aktuella position på en 
3D-karta. Den anpassas automatiskt efter 
färdriktningen.

3D Inception-vy
(beroende på utrustning)
Kartan vinklas något uppåt för att ge bättre 
sikt framåt. Den anpassas automatiskt efter 
färdriktningen.

D
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Guidning
Guidningen aktiveras när resvägen har 
tagits fram. Multimediasystemet guidar dig 
längs din resväg och informerar dig vid varje 
korsning vilken väg du ska ta.
Steg 1: Förberedelser
Multimediasystemet informerar dig, med 
hjälp av navigeringsrösten, att du snart 
måste du göra en manöver.
Steg 2: Varning
Multimediasystemet meddelar manövern 
som du behöver utföra.
Exempelvis ”Ta nästa avfart om 400 m”.
Skärmen visar en detaljerad översikt eller 
3D-bild av manövern.

Steg 3: Manöver
Multimediasystemet indikerar vilken manö-
ver som ska utföras.
Exempelvis ”Sväng nästa höger”.
När manövern är klar visas på kartan på 
hela skärmen.
Obs! Om du inte följer anvisningarna eller 
om du stänger den beräknade resvägen, be-
räknar multimediasystemet en ny resväg au-
tomatiskt.

Körfält
Displayen växlar automatiskt till en mer de-
taljerad vy för att visa vilket körfält du bör 
ligga i inför nästa manöver:
– Körfält 3 utan riktningspilar: Körfältet ska 

inte tas enligt beräknad resväg;
– Körfält 4 med riktningspilar: Körfältet ska 

inte tas enligt beräknad resväg.
Obs! Andra körfält kan dyka upp under ma-
növern.

3 4
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”Väder”
(tillgängligheten beror på försäljningsland)
I snabbmenyn kan du aktivera eller inakti-
vera visning av väder på kartan.
Multimediasystemet visar väderprognosen 
för området vid din position och även desti-
nationen om du har en aktiv resväg.
Obs! Tjänster måste vara aktiverade för att 
kunna visa väder. Se kapitlet ”Aktivera tjäns-
ter”.

Väder
Guyancourt (France)

Tryck på väderikonen 5 för att visa en väder-
prognos för de närmaste timmarna.
Du hittar samma information i ”Väder”-
widgeten.

Starta
Visuell 

feedback

Snabb rutt Avenue des Champs-Elysées

5
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1

Använd navigeringsmenyn 1 för att komma 
åt följande funktioner:
– ”Hitta en adress”;
– ”Tidigare destinationer”;
– ”Favoriter”;
– ”POI”;
– ”Koordinater”;
– ”Rutt”;
– ”Trafiköversikt”;
– ”Inställningar”;
– ...

Menyn 
”Navigation”

På startsidan trycker du på kortet eller på 
”Meny” och sedan på ”Navigation”.

Använda röstigenkänningen för att ange 
en adress
Tryck på röstigenkänningsknappen  i 
menyn. Efter ljudsignalen kan du säga en 
destinationsort, ett nummer och/eller ga-
tunamn och/eller område. Mer informa-
tion finns i avsnittet ”Använda röstigenkän-
ningen”.

Hitta en 
adress

Tidigare de-
stinationer

Rutt

Favoriter

Trafiköversikt

POI

Inställningar

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

Destination i ett annat land
Landet måste ändras innan du säger adres-
sen. Tryck på röststyrningsknappen  för 
att visa röststyrningens huvudmeny.
Efter pipet, säg ”Byt land” och säg sedan 
landet i vilket du vill utföra din sökning. Efter 
det andra pipet, säg din destinationsadress.
Obs! Du kan ändra land förutsatt att landet 
stöds av systemspråket.

Avbryt rutt

Koordinater
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Online Search
(beroende på utrustning)
Använd Online Search-funktionen för 
snabba och precisa sökningar.
När du matar in de första bokstäverna i sök-
fältet 2 föreslår multimediasystemet ett rele-
vant gatunamn, ort eller POI (intressepunkt).
Tryck på knappen 3 för att se hela listan med 
förslag.

Hem 

Arbete 

2

Till exempel: ”Rouen”.
Anm.: beroende på din anslutningstyp kan 
den ytterligare information som tillhanda-
hålls av multimediasystemet variera.

Akt. position I en stad

3 4 5

MATA IN EN DESTINATION (2/15)

När du söker efter en intressepunkt (POI) via 
”Navigation”-menyn, kan du visa en lista 5 
med förslag.
Mer information om POI finns i ”POI” i det 
här avsnittet.
Kartan 4 visar den geografiska positionen 
för varje förslag.

Rouen Flygplats, Rue Maryse, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen, France

Rouen Rive Droite, Place Tissot, Rouen

Rouen-Les-Essarts, Orival, France

Rouen, France

Rouen

SÖK MED Leclerc

Bränslestation

Simply Market -...

Auchan Maurep...
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Från sökområdet 6 matar du in ett gatu-
namn.
När du börjar skriva bokstäver föreslår sys-
temet liknande gatunamn. Du kan:
– trycka på gatunamnet som visas på skär-

men för att bekräfta ditt val;
– trycka på 7-knappen eller se listan 9 med 

föreslagna gator för att få tillgång till hela 
listan som motsvarar din sökning.

Anm.:
– systemet sparar de senast inmatade stä-

derna i minnet;
– endast adresser som systemet känner 

igen i den digitala kartan kan anges.
Använd snabbmenyn 8 för att:
– spara den valda adressen i dina favoriter;
– ange destinationens koordinater (värden 

för latitud och longitud);
– hitta och visa POI i närheten;
– ...

”Hitta en adress”

Med den här menyn kan du ange hela eller 
delar av adressen: land, ort, postnummer, 
gata, nummer osv. Vid den första använd-
ningen uppmanar systemet dig att välja de-
stinationsland. Mata in namnet på orten eller 
postnumret med hjälp av knappsatsen.

Adress
Land

Stad

Starta Karta

Gata

Husnummer

Ange vägkorsning

Rue Ernest Lacoste

Ern_

Rue Ernest Lavisse

Rue Ernest Léfébure

Frankrike

Paris

6 7

89
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”Tidigare destinationer”

Använd denna meny för att välja en desti-
nation från listan med de senast använda 
adresserna. Minneslagringen sker automa-
tiskt.
På fliken ”Adress” 13 kommer du åt den spa-
rade destinationshistoriken.
Välj en destination för att starta vägled-
ningen.

Använd fliken ”Rutt” 12 för att komma åt rutt-
historiken. Välj en rutt för att starta vägled-
ningen.
Använd förstoringsglaset 10 för att söka 
efter en adress eller resväg som har sparats 
i historiken.
På snabbmenyn kan du 11 komma åt flikarna 
”Adress” 13 och ”Rutt” 12 för att:
– ”Ta bort” en eller flera av adresserna som 

har valts
– ”Ta bort alla”;
– ”Sortera e datum”;
– ”Sort. e. namn”;
– ”Spara favorit”.

När du söker efter en ny destination under 
vägledning kan du ange den som antingen:
– ett stopp på vägen;
– en ny destination.

10

1213 11

Samt.list.

RuttAdress

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.
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15

19 20

MATA IN EN DESTINATION (5/15)

”Favoriter”

På fliken ”Adress” 16 kan du:
– ”Lägg till ny adress”
– starta navigering till din ”Hem” 18 eller 

”Arbete” 17.
– starta navigering till en adress som är 

sparad i dina favoriter.

När du väljer ”Hem” 18 eller ”Arbete” 17 
första gången ber systemet dig att registrera 
en adress.
Obs! Endast en ”Hem”-adress och en 
”Arbete”-adress kan sparas i multimediasys-
temet.

14

18

17

16

På fliken ”Lägg till ny adress” 14 kan du:
– ”Namn” 19 för att namnge din nya favorit-

destination;
– ”Adress” 20 för att komma åt följande 

sökfunktioner:
 – ”Hitta en adress”;
 – ”Tidigare destinationer”
 – ”POI”;
 – ”Koordinater”;
 – ”På karta”;
 – ”Nuvarande position”.
– ”Personlig POI”;
– ”Telefon”,
– ”Laddningstyp”.

RuttAdress

Favoriter Anpassa adress

Lägg till ny adress

Hem

HemNamn

Adress

Arbete (tomt)
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På fliken ”Lägg till ny rutt” 21 kan du:
– ”Namn” för att namnge din nya favoritrutt.
– ”Rutt” för att komma åt följande sökalter-

nativ:
 –  ”startläge”;
 –  ”Lägg till som vägpunkt”;
 –  ”senaste destination”;
 –  ”Lägg till som destination”.
Efter Lägg till som stopp- och ”Lägg till som 
destination”-sökningar kan du välja bland föl-
jande alternativ:
– ”Hitta en adress”;
– ”Tidigare destinationer”;
– ”POI”;
– ”Koordinater”;
– ”På karta”.

MATA IN EN DESTINATION (6/15)
Använd snabbmenyn 15 för att:
– ”Redigera”:
 –  ”Namn” 19 för favoriten
 –  ”Adress” 20 eller ”Rutt” i favoriterna, be-

roende på vilken flik du har valt.
– ”Ta bort” (välj en eller flera adresser);
– ”Ta bort alla”;
– ”Sort. e. namn”.

På fliken ”Rutt” 22 kan du:
– ”Lägg till ny rutt”;
– starta en rutt som är sparad i dina favori-

ter.

21

22 15
RuttAdress

Favoriter

Lägg till ny rutt
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MATA IN EN DESTINATION (7/15)

”POI”

En intressepunkt (POI) är en tjänst, en an-
läggning eller en turistattraktion i närhe-
ten av en plats (startpunkt, destinationsort, 
längs vägen osv.).
Intressepunkter grupperas efter kategori: 
”Bränslestation”, ”Parkering”, Logi osv.
Välj menyn ”Navigation” och sedan ”POI” för 
att välja en destination bland intressepunk-
terna.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

23

”Söka efter namn”
I sökområdet 23 kan du ange en POI-
kategori (namnet på en restaurang, butik 
osv.).
Välj en POI från resultatlistan 24.
Anm.: Tjänster måste aktiveras för att kunna 
visa onlinesökningar för intressepunkter. Se 
kapitlet ”Aktivera tjänster”.

Total Relais Guyancourt
Total

Total Saint Cyr
10 avenue de l’Europe, 78280 Guyancourt

21 avenue Pompidou, 78210 Yveline

24

25

Bränslestation

Återförsäljare

Parkering

Resa
Trafikmeddelande

Restaurang

Shopping

Logi

Sjukhus
Klinik

Använd snabbmenyn 25 för att:
– ”Återställ”-sökningen
– välj tangentbordstyp
 –  ”Alfabetiskt”;
 –  ”Azerty”;
 –  ”Qwerty”.
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MATA IN EN DESTINATION (8/15)
”Söka efter kategori”
Navigeringssystemet föreslår flera POI i den 
kategori du har valt i enlighet med den valda 
fliken:
– ingen pågående rutt:
 – ”I närheten”;
 –  ”I en stad” (ange ortens namn).
– när det finns en pågående rutt:
 – ”På rutt”;
 – ”Destination”;
 – ”I närheten”;
 –  ”I en stad” (ange ortens namn).
Använd snabbmenyn 25 för att:
– visa ”Offline-resultat”:
– ”Sortera e. avstånd”.

Starta

3.5km

E10: 1.302€/l

Update: 07-29-2020-11:07

4, Boulevard Henri Barbusse
-D129, Saint-Cyr-l’Ecole,
78310 FR

Samtal

Välja POI i listan 24;
Beroende på utrustningen kan multimedia-
systemet användas för att:
– ta kontakt med vissa POI direkt (t.ex. för 

att göra en bokning eller få information) 
genom att trycka på ”Samtal”;

– starta navigering till vald POI genom att 
trycka på ”Starta”.

– förhandsgranska destinationen via dis-
playen 26.

I snabbmenyn kan du lägga till adressen i 
dina favoriter.

26

Bränslepriser
(beroende på utrustning)
”Bränslestation” POI visar bensinstationer i 
närheten av din position samt bränslepriset 
för din bil.
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Du kan välja område och sedan ange vär-
dena för ”Latitud” och ”Longitud” med 
knappsatsen.
När du har angett koordinaterna trycker du 
på ”Starta” för att gå direkt till den här desti-
nationen eller så trycker du på ”Karta” för att 
se detaljerad information på kartan.
I snabbmenyn 27 trycker du på:
– ”UTM” för att ange koordinaterna i UTM-

format;
– ”Enheter och format”: decimalgrader, de-

cimalgrader och minuter, decimalgrader, 
minuter och sekunder;

– ”Spara favorit”.

”Koordinater”

I menyn ”Navigation”, tryck på ”Koordinater”.
Använd den här menyn för att söka efter en 
destination med hjälp av koordinaterna.

27

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

MATA IN EN DESTINATION (9/15)

KartaStarta

Mata in koordinater

Bränslepriset är kopplat till en färgindikator:
– Grönt: bensinstationer med det lägsta 

priset;
– Orange: bensinstationer med genom-

snittspriser;
– Röd: bensinstationer med de högsta pri-

serna.
Anm.: Tjänster måste vara aktiverade för att 
kunna visa bränslepris. Se kapitlet ”Aktivera 
tjänster”.
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”Rutt”

Använd den här funktionen för att hantera 
en destination med tillhörande stopp. Öppna 
huvudmenyn och tryck på ”Navigation” > 
”Meny” > ”Rutt” för att komma åt ruttmeny-
erna.

”Avbryt rutt”
Använd den här funktionen för att avbryta 
den aktuella rutten.

”Anpassa rutt”
Använd den här funktionen för att ändra din 
pågående rutt:
– ”Startposition”;
– ”Lägg till som vägpunkt”;
– ”Lägg till som destination”.
Funktionerna ”Lägg till stopp” och ”Lägg till 
som destination” stödjer följande alternativ:
– ”Hitta en adress”;
– ”Tidigare destinationer”;
– ”POI”;
– ”Koordinater”;
– ”På karta”;
– ...

Ingen pågående rutt:
– ”Skapa rutt”;
– ”Område att undvika”.

När det finns en pågående rutt:
– ”Avbryt rutt”;
– ”Anpassa rutt”;
– ”Område att undvika”;
– ”Översikt”;
– ”Ruttdetaljer”;
– ”Ruttsimulation”.

Avbryt rutt

Rutt

Ruttdetaljer

Skapa rutt

Ruttsimulation

Område att 
undvika

Översikt
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Tryck på knappen ”Rita” 31 för att utse ett 
område som ska undvikas.
Tryck snabbt på kartan för att visa ”Område 
att undvika” 32.
Dra ihop/isär med två fingrar för att förmin-
ska eller förstora området som har valts.
Tryck på knappen ”Spara” 33 för att lägga till 
det valda området i listan över områden som 
ska undvikas.
Om du vill ändra en ”Område att undvika” 
väljer du den i listan över områden som ska 
undvikas och trycker på knappen ”Redigera” 
på kartan.

33 35

34

Bordeaux, France

Paris, France

Lägg till nytt omr. att undvika

Spara

Område att undvikaOmråde att undvika

I snabbmenyn 35 för menyn ”Område att 
undvika” trycker du på:
–  ”Ta bort” (välj ett eller flera områden som 

ska undvikas);
–  ”Ta bort alla”.
Genom att trycka på förstoringsglaset 34 
kan du söka efter sparade områden som 
ska undvikas.

”Område att undvika”
Använd den här funktionen för att undvika 
ett angivet geografiskt område.
I menyn ”Område att undvika” trycker du på 
”Lägg till nytt omr. att undvika” eller väljer 
områden som har sparats tidigare. Tryck på 
”Namn” 28 för att ändra det med hjälp av 
knappsatsen.
Välj för att undvika en viss del av motorvä-
gen med hjälp av knappen 29.
I snabbmenyn 30 trycker du på ”Välj stad” 
för att manuellt ange land och ort.

29

30

28

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

32

Område att undvika
Namn

Rita

Motorvägar

Okänd

31
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”Översikt”
Använd den här funktionen för att visa hela 
rutten på en karta.
Om du vill använda den här funktionen star-
tar du navigeringen och trycker sedan på 
”Rutt” i navigeringsmenyn, och sedan på 
”Översikt”.
Tryck på 37-knappen för att avbryta pågå-
ende rutt.

37 36

Avbryt

Snabb rutt

För att utforska kartan med en aktiv vägled-
ning flyttar du kartan genom att hålla fing-
ret intryckt på en del av skärmen medan du 
flyttar det.
Tryck på in-/utzoomingsknapparna 39 för att 
justera kartan.
För att centrera kartan igen trycker du på 
knappen 38.

38

Snabbmenyn 36 har följande alternativ:
– ”Inställningar”;
– ”Ruttdetaljer”;
– ”Ruttsimulation”;
– ”Information om landet”;
– ”Spara favorit”;
– ...
Anm.: Tillgängliga funktioner i snabbmenyn 
beror på om vägledning är aktiverad eller 
inte.

39
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39

Fältet 46 visar information om varje del-
sträcka (avstånd, tid för sträckan och an-
komsttid).
Navigeringssystemet kan föreslå att du und-
viker en olycka på en av dina etapper.
Om du t rycker  på knappen 
”Trafikomläggning” 47 beräknar navigerings-
systemet en alternativ resväg.

47
43

Omväg

Ruttdetaljer
Rue de Toul

75m 00:10 00:05

45

Sammanfattn.

Av. Daumesnil

Rue de Toul

Rue L. Braille

Rue Picpus

Porte Dorée

300m

125m

200m

75m

350m

00:00

00:02

00:09

00:01

00:04

00:05

00:07

00:18

00:19

00:23

Väglista Steg

Ruttdetaljer

48

44 46

På fliken ”Väglista” 45 kan du se rutten i 
detalj.
I listan 44 med olika vägar längs resvägen, 
kan du se olika vägbeskrivningar, namn på 
gator som du har kört på, avstånd som åter-
står och tid för varje etapp.
Tryck på någon av resvägarna 44 för att visa 
denna på kartan. Sedan kan du gå fram och 
tillbaka mellan etapper med pilarna 48.

”Ruttdetaljer”
Använd den här funktionen för att se all in-
formation om resvägen på olika flikar:
– ”Sammanfattn.”
– ”Väglista”
– ”Steg”.
I fliken ”Sammanfattn.” 41 kan du se din:
–  ”Startposition” 40;
–  ”Ankomstpunkt” 43
–  ”Valda vägar” 42 (vägtullar, färja, tågfärja 

osv.).

40

43 42 41

Startposition

Ankomstpunkt

Valda vägar

Ruttdetaljer

Sammanfattn. Väglista Steg
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MATA IN EN DESTINATION (14/15)
Simuleringens hastighet kan ändras genom 
att du trycker på knappen 52.
Under simuleringen kan du se hastighets-
gränsen 55 och detaljer i 51-området (åter-
stående körsträcka, ankomsttid och restid).
Tryck på området 51 för att växla från vis-
ning av återstående tid till visning av förvän-
tad ankomsttid.

”Ruttsimulation”
Använd den här funktionen för att simulera 
rutten fram till din destination.
Tryck på knappen 53 för att stoppa och 
starta simuleringen.
Tryck på knappen 54 för att gå tillbaka till 
början av ruttsimuleringen.

55

54

51

52

53

Technocentre

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Sammanfattn. Väglista Steg

Ruttdetaljer

Nuvarande position

Av. Daumesnil

Rue Picpus

300m

125m

00:00

00:00

00:05

00:05

50

49

På fliken ”Steg” 50 kan du se din resas olika 
etapper (avstånd, restid och ankomsttid).
Om du trycker på en av etapperna i 49-listan 
kommer du åt plats, namn, fullständig adress 
och geografiska koordinater för platsen.
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Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Starta Samtal

55

Använd snabbmenyn 55 för att:
– visa ”Online-resultat”:
– ”Återställ”-sökningen
– Spara laddstationen i dina ”Favoriter”.
– Visa eller dölja intressepunkter (POI).
– ...
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TRAFIK (1/2)

Försiktighetsåtgärder för na-
vigeringssystemet
Om navigeringssystemet an-
vänds ersätter det på inget sätt 

förarens ansvar eller uppmärksamhet 
när bilen körs.

På startsidan trycker du på ”Meny”, 
”Navigation”, ”Navigationsmeny” 6, och 
sedan ”Trafiköversikt” för att visa uppdate-
rad trafikinformation.
Använd snabbmenyn 5 för att öppna 
”Inställningar”.
Anm.: Tillgängligheten för ”Trafiköversikt”-
tjänsterna kan variera.

”Trafiköversikt”

(tillgänglighet beror på utrustning)
”Trafiköversikt”-funktionen använder online-
information i realtid.
Anm.: Tjänsterna måste aktiveras för att 
visa trafikinformation i realtid. Se kapitlet 
”Aktivera tjänster”.

5

1 2

Navigationsmeny

4

3

”Trafiköversikt”-skärm
Du kan visa trafikhändelser på kartan 1 eller 
listan över trafikhändelser 2.
Tryck på in- och utzoomningsknapparna 4 
för att justera kartan eller dra ihop eller dra 
isär två fingrar på skärmen för att justera 
zoomavståndet.
När en resväg pågår trycker du på ikonen 3 
för att centrera rutten igen efter att ha flyttat 
kartan eller ändrat zoomnivån 4.
Om ingen resväg pågår, trycker du på 
ikonen 3 för att återgå till bilens position efter 
att ha flyttat kartan eller ändrat zoomnivån 4.6
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I snabbmenyn 8 kommer du åt de olika 
navigeringsinställningarna, se avsnitt 
”Navigationsinställningar”.
Använd ”Omläggning av allt” 9 för att und-
vika trafikstockningar.

Lista med trafikhändelser
I listan över trafikstörningar 7 kan du komma 
åt detaljerad information om störningar 
längs rutten.
Välj en av störningarna i listan 10 för att visa 
den i detalj på kartan.

Detaljerad information om 
trafikhändelser
Tryck på ett av objekten i störningslistan för 
att se detaljerad information och visa aktuellt 
område av rutten på kartan A.
Du kan bläddra igenom störningar i trafiken 
med pilarna 12 och be systemet undvika 
en vald störning genom att trycka på knap-
pen 11.

7

10

Omläggning av allt

Trafikstockning 300m

Varning 750m

Arbeten 1200m

Olyckor 2500m

Trafikkarta

9 8 12

A

Périphérique Intérieur Paris - Porte

Maillot  > Paris - Porte de la Chapell...

7. Köbildning i 1,6 km

11

Trafikinformationsfält
Trafikinformationsfältet vid din resväg 13 in-
formerar dig om trafikhändelser längs den 
pågående resvägen.
Tryck på Trafikinformationsfältet 13 för att 
visa en detaljerad lista över trafikhändelser.

13
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NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (1/4)

Menyn 
”Inställningar”

På startskärmen trycker du på kartan eller 
så trycker du på ”Navigation” i huvudmenyn.
Tryck på navigeringsmenyn och sedan på 
”Inställningar”.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

”Rutt”
På fliken ”Rutt” 1kommer du åt följande in-
ställningar:
– ”Ruttyp”;
– ”Tillåt alternativ rutt”;
– ”Använda en omväg vid trafik”;
– ”Tillåt vägtullar”;
– ”Tillåt motorvägar”;
– ”Tillåt färjor”;
– ”Tillåt biltåg”;
– ”Navigeringsinlärning”;
– ”Destinationer som delas med andra en-

heter”;
– ”Tillåt tidsbegränsade vägar”;
– ”Tillåta avgiftsbelagda vägar”;
– ”Område att undvika”;
– ”Tillåt oasfalterad väg”;
– ...

”Ruttyp”
Med den här inställningen kan du välja en 
”Snabb”-, ”Eco”- eller ”Kort”-rutt.

”Tillåt alternativ rutt”
Du kan tillåta/blockera en alternativ rutt 
genom att trycka på ”ON” eller ”OFF”.

”Använd alternativ rutt”
Du kan aktivera omvägar och konfigurera 
dem som ”Alltid”, ”Fråga” eller ”Aldrig”.

”Tillåt vägtullar”
Den här inställningen gör det möjligt att an-
vända avgiftsbelagda vägar och du kan 
ställa in den på ”Alltid”, ”Fråga” eller ”Aldrig”.

21
Rutt

Navigationsinställningar

Använd omdirigering

Alltid

Eco

Fråga Aldrig

Ruttyp

Tillåt alternativ rutt

Karta

Snabb Kort
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”Tillåt tidsbegränsade vägar”
Det här alternativet aktiverar användningen 
av tidsbegränsade vägar och du kan ställa in 
det på ”Alltid”, ”Om öppen” eller ”Aldrig”.

Tillåta avgiftsbelagda vägar
Aktivera/inaktivera användning av betalvä-
gar längs rutten genom att trycka på ”ON” 
eller ”OFF”.

”Område att undvika”
Aktivera/inaktivera områden som ska undvi-
kas längs rutten genom att trycka på ”ON” 
eller ”OFF”.

Tillåt oasfalterad väg
Tillåt/blockera användningen av vägar som 
är olämpliga för bilar längs rutten genom att 
trycka på ”ON” eller ”OFF”.

”Meddelande om gränsöverskridande”
Du kan aktivera/inaktivera meddelandet i 
multimediasystemet som visas vid en gräns-
övergång.
Snabbmeny
I snabbmenyn 2 kan du ändra 
”Navigationsinställningar”.

Du kan komma åt inställningarna nedan:
– Aktivera navigeringsinlärning genom att 

trycka på ”ON” eller ”OFF”
– ”Automatiskt förslag på vägledning” genom 

att trycka på ”ON” eller ”OFF”
– ”Radera lagrade rutter”.
”Destinationer som delas med andra en-
heter”
Du kan planera en rutt i telefonen och dela 
den med multimediasystemet.
När du startar bilen visar multimediasyste-
met information om ”Du har planerat en rutt 
på din smartphone”.
Du kan välja mellan:
– ”Starta”;
– ”Spara som favorit”;
– ”Ignorera”.
Tillåt/blockera destinationsdelning genom 
att trycka på ”ON” eller ”OFF”.

NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (2/4)
”Tillåt motorvägar”
Aktivera/inaktivera användningen av motor-
vägar längs resvägen genom att trycka på 
”ON” eller ”OFF”.
”Tillåt färjor”
Aktivera/inaktivera användningen av färjor 
längs resvägen genom att trycka på ”ON” 
eller ”OFF”.
”Tillåt biltåg”
Aktivera/inaktivera användningen av biltåg 
längs resvägen genom att trycka på ”ON” 
eller ”OFF”.

Navigeringsinlärning
Använd den här funktionen för navigerings-
programmering för att hantera sekretesspa-
rametrar kopplade till programmeringen av 
navigeringsdata.
Multimediasystemet analyserar dina dagliga 
resor och färdtider för att föreslå en desti-
nation utan att du behöver konfigurera det 
när multimediasystemet startar. T.ex. hem, 
arbete osv.
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Tillåt/blockera dem genom att trycka på 
”ON” eller ”OFF”.
Tryck på knappen ”Återställ” på snabbme-
nyn 4 för att ändra alla inställningar till ”ON”.

”Auto-zoom”
Du kan aktivera/inaktivera ”Auto-zoom” 
genom att trycka på ”ON” eller ”OFF”.

NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (3/4)
Karttema
Använd det här alternativet för att ställa in 
kartans färg på ”Auto”, ”Dag” eller ”Natt”.

”Visa tid”
Använd det här alternativet för att visa 
”Ankomsttid” eller ”Tid till destination”.

”Visa trafiksituation”
Tillåt/blockera visning av trafik genom att 
trycka på ”ON” eller ”OFF”.

”Trafikmärkesidentifiering”
Den här menyn har följande funktioner:
– ”Trafikmärkesidentifiering”;
– ”Varning vid hastighetsöverträdelse”;
– ”Visa riskområde”;
– ”Varningssignal riskområde”.

”Karta”
Använd fliken ”Karta” 3 för att komma åt föl-
jande inställningar:
– ”Karttema”;
– ”Visa tid”;
– ”Visa trafiksituation”;
– ”Trafikmärkesidentifiering”;
– ”Auto-zoom”;
– ”Min bil”;
– ”Vy vägkorsning”;
– ”Visa POI”;
– ”Visa väder”;
– ”Landsinformation”;

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

3 4

Rutt

Navigationsinställningar

Kartfärg Auto Dag Natt

Visa tid

Visa trafiksituation

Vy vägkorsning

Visa väder

Karta
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”Visa POI”
Aktivera/inaktivera visning av intressepunk-
ter (POI) på kartan:
– ”Bränslestation”;
– ”Parkering”;
– ”Restaurang”;
– ”Logi”;
– ”Resor och semester” och resor;
– ”Shopping”;
– ”Sjukhus”;
– ...
Du kan välja en POI direkt på kartan. 
Multimediasystemet föreslår olika alternativ:
– ”Starta”;
– ”Samtal”.
För ytterligare information, se ”POI” i avsnit-
tet ”Ange en destination”.

NAVIGERINGSINSTÄLLNINGAR (4/4)

”Min bil”
Du kan ändra den visuella representationen 
av bilen genom att trycka på vänster- eller 
högerpilarna 6 och välja önskad modell.
Bekräfta ditt val genom att stanna kvar på 
önskad version och tryck på bakåtpilen 5.

”Vy vägkorsning”
Tillåt/blockera vägkorsningsvy genom att 
trycka på ”ON” eller ”OFF”.

5 6

”Visa väder”
Tillåt/blockera vädervyn genom att trycka på 
”ON” eller ”OFF”.

Information om landet
I listan över visade länder kan du se gäl-
lande hastighetsgränser, färdriktning, has-
tighetsenhet osv.

Snabbmeny
I snabbmenyn 4 kan du återställa 
”Navigationsinställningar”.

4



2.30



3.1

Multimedia
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Frekvens Lista Förinställ ningar

LYSSNA PÅ RADION (1/5)

9 610

Du kan välja en sparad station, bläddra 
mellan radiostationer via frekvens eller i 
listan beroende på läge som valts med 
knappen på rattreglagen.

11

1 2

4

3

87 78

A

 6  Komma åt snabbmenyn.
 7  Gå till nästa eller föregående station.
 8  Gå till nästa eller föregående frek-

vens.
 9  Frekvensväljare.
 10  Gå tillbaka till föregående skärm.
 11  Komma åt menyn med ljudkällor.
Obs! Tillgänglig information beror på vald 
station eller valt frekvensband.

Menyn ”Radio”

På huvudmenyn trycker du på ”Radio”. Om 
en radiostation redan spelas trycker du på 
genvägen i området A på vissa av sidorna i 
menyerna ”Navigation” och ”Telefon”.

”Radio”-skärm
 1  Logotyp för radiostationen som 

spelas.
 2  Namnet på den aktuella radiostatio-

nen och frekvensen. Textinformation 
(artist, låt osv.).

 3  Åtkomst till manuell inmatning av 
önskad frekvens.

 4  Indikerar när trafikinformation och sta-
tionsspårningsfunktioner aktiveras.

 5  Minneslagra stationen som spelas i 
”Förinställ ningar”.

5
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Frekvens Lista Förinställ ningar

Källa

LYSSNA PÅ RADION (2/5)

Välja frekvensband
Välj FM, AM eller DR (digitalradio) genom att 
trycka på ”Källor” 11 på multimediaskärmen.
Du kan även välja frekvensband med knap-
pen på rattreglagen.

Lagra en radiostation som 
förinställd station
Använd den här funktionen om du vill lagra 
stationen som spelas nu.
I ”Frekvens”-läget, tryck på 5 eller tryck på 
och håll kvar fingret på logotypen 1 för den 
aktuella kanalen och välj en placering att 
spara denna (på någon av de tre sidorna 12) 
genom att trycka på platsen tills du hör en 
ljudsignal.
Du kan lagra upp till 27 radiostationer.

Läget ”Frekvens”
Använd det här läget för att välja radiokana-
ler efter frekvens i det valda frekvensbandet. 
För en sökning av frekvensområdet har du 
två möjligheter:
 –  Sökning efter frekvens: Sök frekvenser 

med korta tryckningar på knapparna 8 
eller placera markören på väljarra-
den 9;

 –  Sökning på station: gå framåt eller 
bakåt till nästa station genom att trycka 
på knapparna 8.

911 8 87 7

Intervall

12
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LYSSNA PÅ RADION (3/5)

Läget ”Lista”
I det här läget kan du leta efter en station 
vars namn du känner till i en lista som klas-
sificerats i alfabetisk ordning.
Sök snabbt av listan för att kunna bläddra 
bland stationerna. Då du stannar till på en 
radiostation påbörjas uppspelningen. Du 
kan även välja en radiokanal i listan för att 
lyssna på den direkt.
Om radiostationerna inte använder RDS 
eller om bilen befinner sig i ett område med 
dålig radiomottagning, visas inte namnet 
och logotypen på skärmen. Endast frekven-
sen visas högst upp i listan.
Obs! Tillgänglig information beror på vald 
station eller valt frekvensband.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.
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LYSSNA PÅ RADION (4/5)

14

Källor

Läget ”Förinställ ningar”
Med det här läget kan du hämta lagrade sta-
tioner.
Mer information finns i ”Spara förvalda” i det 
här avsnittet.
Tryck på en av knapparna 14 för att välja 
den station som du vill lyssna på.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Frekvens Lista Förinställ ningar

Radioinställningar

Radiotext

Region

TA / i-Traffic

Snabbmeny 6
Använd snabbmenyn 6 i något annat läge 
för att gå till inställningarna och konfigurera 
följande radiofunktioner:
– ”Radioinställningar”
– Inställningar för ljudbild
– ”Ljudinställningar”.
För mer information, se kapitel ”Inställningar”.

”Radioinställningar”
I inställningarna kan du aktivera eller inakti-
vera följande poster:
– ”AM”
– ”Radiotext”
– ”Region”
– ”TA/I-Traffic”
– ”Logotyp”
– ”HD-radio”
– ...
”AM”
Du kan aktivera/inaktivera visning av AM-
vågbandet i listan över ljudkällor 10 genom 
att trycka på ”ON” eller ”OFF”.
”Radiotext”
(textinformation)
Vissa radiostationer i FM-bandet sänder 
textinformation kopplad till programmet som 
du lyssnar på (t.ex. låtens titel). Aktivera 
funktionen om du vill se den här informatio-
nen.
Obs! Denna information är endast tillgänglig 
på vissa radiostationer.
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LYSSNA PÅ RADION (5/5)
”Region”
Frekvensen för en radiostation på ”FM”-
bandet kan ändras beroende på det geogra-
fiska området. Aktivera den här funktionen 
för att kunna fortsätta lyssna på samma ra-
diostation medan du kör i en annan region. 
Ljudanläggningen följer automatiskt frekven-
sändringarna utan avbrott.
När ”Region”-läget är avstängt och signal-
styrkan sjunker, växlar radion till en ny frek-
vens som kan fungera som relä för den sta-
tion du lyssnade på.
Anm.:
– Kanaler i samma område sänder ibland 

olika program eller använder olika radio-
stationsnamn.

– Vissa radioapparater sänds på regionala 
frekvenser. Se ”Radiostyrd fjärrkontroll

 –  Med ”Region” aktiverad: systemet 
växlar inte till sändaren för den nya re-
gionen, men systemet växlar vanligtvis 
mellan sändarna i det ursprungliga om-
rådet.

 –  Med ”Region” inaktiverad: systemet 
växlar till sändaren för den nya regio-
nen, även om sändningsprogrammet är 
ett annat.

TA/I-Traffic
(trafikinformation)
När den här funktionen är aktiverad kan du, 
beroende på land, ta emot och lyssna på tra-
fikinformation så snart den sänds från vissa 
radiokanaler på FM-bandet.
Du måste sedan välja frekvensen för den 
station som sänder trafikinformation. Om 
en annan ljudkälla spelas (USB, Bluetooth) 
avbryts denna automatiskt vid trafikinforma-
tion.

Inställningar för ljudbild
I inställningarna kan du aktivera eller inakti-
vera följande poster:
– ”Natural”;
– ”Live”;
– ”Club”
– ”Lounge”.
Anm.: Listan med equalizerlägen kan va-
riera beroende på utrustningen.

”Ljudinställningar”
Från den här menyn kan du ställa in föl-
jande:
– ”Bas boost”: Använd den här funktionen 

för att öka/minska basljud.
– ”Bas / Mitt / Diskant”: Använd den här 

funktionen för att öka/minska basljud, 
mellanregister och diskant.

– Hastighetsberoende volym: När den här 
funktionen är aktiverad så anpassas voly-
men efter bilens hastighet. Du kan ställa 
in känsligheten eller inaktivera den.

– ...
Mer information om tillgängliga inställningar 
finns i avsnittet om ”Inställningar”.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.
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Läsning

MUSIK (1/3)

Menyn «Musik»

Från huvudmenyn, tryck på «Musik», tryck på 
genvägen i område A från andra menyer.
Använd den här menyn för att lyssna på 
musik från en extern källa (USB, AUX osv.). 
Välj en ingångskälla som är ansluten till sys-
temet i följande lista:
– ”USB1” (USB-port)
– ”USB2” (USB-port)
– ”Bluetooth®”;
– ”AUX” (Jack).
Ovanstående musikkällor kan variera bero-
ende på utrustningsnivå. Endast de källor 
som är tillgängliga visas och kan väljas på 
multimediaskärmen.
Anm.:
– Vissa format kanske inte känns igen av 

systemet.
– USB-minnet måste vara formaterat i 

FAT32 eller  NTFS och ha en lägsta ka-
pacitet på 8 GB och en högsta kapacitet 
på 64 GB.

Uppspelningsläge
 B  Information om det ljudspår du lyss-

nar på (låtens titel, artistnamnet, al-
bumtitel och skivomslag, om dessa 
överförs från källan).

 1  Genväg till menyn «Navigation».
 2  Genväg till menyn «Telefon».
 3  Namn på den ljudkälla som du lyssnar 

på.
 4  Genväg till spellistan ordnad enligt ka-

tegori.

2 3

B

A

6812 913 1011 7

1

14
15 4

5

 5  Längd på uppspelat ljudspår.
 6  Åtkomst till snabbmenyn.
 7  Aktivera/inaktivera upprepning av 

spår eller spellista.
 8  Åtkomst till aktuell spellista.
 9  Kort tryckning: spela upp nästa spår.
   Lång tryckning: spola framåt.
 10  List med återstående uppspelnings-

tid för ljudspår som för närvarande 
spelas upp.

 11  Pausa/återuppta ljudspåret.
 12  Kort tryckning: Gå tillbaka till början 

på det aktuella spåret.
   Andra kort tryckning (mindre än 

tre sekunder efter den första korta 
tryckningen): Spela upp föregående 
spår.

   Tryck och håll: spola tillbaka.
 13  Aktivera/inaktivera slumpmässig upp-

spelning av ljudspår.
 14  Uppspelningstid för ljudspår som 

spelas upp för närvarande.
 15  Komma åt ljudkällor.

Musik

Lista
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MUSIK (2/3)

I menyn «Sök» kan du komma åt spellis-
tor enligt kategori («Spellistor», «Artister», 
«Album», «Podcasts»).
Anm. Endast tillgängliga källor kan väljas. 
Källor som inte är tillgängliga visas inte på 
skärmen.

Du kan sortera uppspelningen enligt ka-
tegori (”Spellistor”, ”Artister”, ”Album”, 
”Podcasts”, osv.)
Under läsningen av ett spår kan du:
– komma åt listan över pågående läs-

ning 8,
– Du kommer till nästa spår genom att 

trycka på knappen 9 eller gör en lång 
tryckning för att snabbspola framåt i ak-
tuellt spår.

– pausa genom att trycka på 11,
– Du kommer till föregående spår genom 

att trycka på knappen 12 eller gör en 
lång tryckning för att spola bakåt i aktuellt 
spår.

– visa rullningslisten 10 och använd den för 
att välja musik.

Anm.: Beroende på den anslutna in-
gångskällan kan visningen på multimedia-
skärmen variera.

Du kan byta musik med hjälp av knap-
pen på reglaget under ratten.

Mappar

Spellistor

Artister

Album

Podcasts

Sök
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Nya USB-minnen som sätts i, analyse-
ras och dess bild sparas i multimedia-
systemet. Beroende på USB-minnets 
kapacitet kan multimedieskärmen sättas 
i viloläge. Vänta några sekunder. Använd 
endast USB-minnen som överensstäm-
mer med gällande nationella krav.

Läget ”Lista”
Tryck på knappen «Lista» för att komma till 
aktuell spellista.
Anm.:
– Systemet spelar som standard alla spår.
– Spellistorna som beskrivs ovan varierar 

beroende på vilken ingångskälla som är 
ansluten och dess innehåll.

Snabbmeny 6
Från snabbmenyn 6 ,  t ryck på 
”Ljudinställningar” för att komma åt inställ-
ningar för ljudet (bas, balans, volym/upp-
spelningshastighet osv.).

MUSIK (3/3)

ListaLäsning
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– rotera bilden genom att trycka på knap-
pen 5;

– starta bildspelet genom att trycka på 
knappen 4;

– Tryck på 6 för att återgå till föregående 
skärm.

FOTO (1/2)

Menyn ”Foto”

Från huvudmenyn, tryck på ”Appar” och där-
efter på fliken ”Foto”.
Välj en ansluten ingångskälla.
Om flera källor är anslutna väljer du en av 
ingångskällorna i följande lista för att komma 
åt bilder:
– ”USB1” (USB-port)
– ”USB2” (USB-port).
Anm.:
– Vissa format kanske inte känns igen av 

systemet.
– USB-minnet måste vara formaterat i 

FAT32 eller  NTFS och ha en lägsta ka-
pacitet på 8 GB och en högsta kapacitet 
på 64 GB.

Läsning av foton är endast möjlig när 
bilen står stilla.

3
Läsning
Du kan välja att se alla bilder i ett bildspel 
eller visa en enda bild.
Under läsningen av ett foto kan du:
– Komma åt föregående eller nästa bild 

genom att svepa snabbt över förhands-
visningsområdet 1;

– Gå över från normalt läge (anpas-
sat) till fullskärmsläge genom att trycka 
på 3-nyckeln eller genom att klicka i för-
handsvisningsområdet 1 två gånger;

11

256 4 3



3.11

FOTO (2/2)
”Information”
I den här menyn kan du komma åt bildin-
formation (titel, typ, sökväg, storlek, upplös-
ning).
Anm.: Kontakta en märkesrepresentant för 
mer information om kompatibla fotoformat.

Välj en profil
I den här menyn kan du ändra profilbild. 
Bekräfta och spara dina ändringar genom 
att trycka på ”OK”.

”Inställningar”
I den här menyn kan du komma bildspelsin-
ställningar:
– ändra visningstiden för varje foto i ett bild-

spel,
– aktivera/inaktivera animeringseffekten 

mellan varje foto i ett bildspel.
Obs! Animeringseffekter i bildspelet är akti-
verade som standard.

Snabbmeny
Utgå från skärmen för kortvisning, tryck på 
knappen 2 för att:
– Få detaljerad information om bilder (titel, 

filtyp, datum, plats osv.).
– Ställa in användarprofilfoto och tapet
– komma åt inställningarna.

26

Nya USB-minnen som sätts i, analyse-
ras och dess bild sparas i multimedia-
systemet. Beroende på USB-minnets 
kapacitet kan multimedieskärmen sättas 
i viloläge. Vänta några sekunder. Använd 
endast USB-minnen som överensstäm-
mer med gällande nationella krav.
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Menyn ”Video”

Från huvudmenyn, tryck på ”Appar” och där-
efter på menyn ”Video”.
Välj en ansluten ingångskälla.
Om flera källor är anslutna väljer du en av 
ingångskällorna i följande lista för att komma 
åt videofiler:
– ”USB1” (USB-port);
– ”USB2” (USB-port).
Anm.:
– Vissa format kanske inte känns igen av 

systemet.
– USB-minnet måste vara formaterat i 

FAT32 eller  NTFS och ha en lägsta ka-
pacitet på 8 GB och en högsta kapacitet 
på 64 GB.

VIDEO (1/2)
– Du kommer åt nästa videofilm genom att 

trycka på 5;
– Klicka två gånger på förhandsvisningsbi-

len 1 för att spela upp videon i fullskärms-
läge;

– Tryck på 9 för att återgå till föregående 
skärm.

Anm.:
– Vissa funktioner finns endast tillgängliga i 

fullskärmsläge.
– Uppspelningsreglagen döljs automatiskt 

efter 10 sekunder när du spelar en video 
i fullskärmsläge.

Uppspelning av video kan endast ske 
när bilen står stilla. Under körning är 
endast ljudspåret för de aktuella videon 
aktivt.

1

45679 8

”Video”
Under läsningen av en videofilm kan du:
– Justera ljusstyrkan genom att trycka 

på 2-nyckeln;
– Justera uppspelningen genom att trycka 

på 3-knappen;
– Komma åt snabbmenyn 4;
– Du kommer åt föregående video genom 

att trycka på 7 om speltiden inte överskri-
der tre sekunder. Efter tre sekunder åter-
går videon till början;

– Använd rullningslisten 8;
– pausa genom att trycka på 6;

2 3
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VIDEO (2/2)
”Information”
I den här menyn kan du komma åt informa-
tion om videon (titel, typ, längd, upplösning).
ANM.: mer information om kompatibla vi-
deoformat kan du få från en märkesrepre-
sentant.

”Inställningar”
I menyn ”Inställningar” kan du välja typ av 
visning:
– ”Justerat”(justerad);
– ”Helbild”.

4

Snabbmeny 
Med hjälp av snabbmenyn 4, kan du:
– få detaljerad information om videon (titel, 

filtyp, datum, plats, osv.).
– komma åt inställningarna.

Nya USB-minnen som sätts i, analyse-
ras och dess bild sparas i multimedia-
systemet. Beroende på USB-minnets 
kapacitet kan multimedieskärmen sättas 
i viloläge. Vänta några sekunder. Använd 
endast USB-minnen som överensstäm-
mer med gällande nationella krav.
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Lägg till en ny enhet

XL-0910

Emmanuel phone

Phone 3.16

SÄTTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (1/3)
 8  Snabbmeny.
 9  Öppna menyn ”Data”.
 10 Komma åt menyn ”Service”.
 11  Åtkomst till menyn ”WIFI” (tillgänglig 

beroende på utrustning).
 12  Komma åt menyn Bluetooth®.
 13  Gå tillbaka till föregående skärm.
Anm.: Tillgänglighet till telefonens 
Internetanslutning 5 beror på bilens utrust-
ning och kan endast aktiveras i kompatibla 
modeller.

Parkopplingsskärm
 1  Lista med anslutna enheter.
 2  Röstigenkänning i telefon.
 3  Aktivera/inaktivera Bluetooth®-

anslutningen.
 4  Lägg till en ny enhet.
 5  Aktivera/inaktivera hotspot-funktio-

nen.
 6  Ak t i vera / inak t i vera  ”Mus ik ” -

funktionen.
 7  Akt ivera/ inakt ivera ”Telefon”-

funktionen.

Telefonmeny

Från startskärmen, tryck på ”Telefon” eller 
(om telefonen redan är ansluten) tryck på 
genvägen A om menyn ”Telefon” visas. Med 
den här funktionen kan du para ihop din te-
lefon med multimediasystemet.
Obs! Om ingen telefon är ansluten till mul-
timediasystemet, är vissa menyer inaktive-
rade.
När du parkopplar din telefon till multime-
diasystemet kan systemet komma åt funk-
tionerna i telefonen. Ingen information från 
din kontaktlista eller några personuppgifter 
sparas i multimediasystemet.
Multimediasystemet kan inte hantera tele-
foner utrustade med ”dual SIM”. Anpassa 
inställningarna i din telefon för att den ska 
kunna kopplas upp till multimediasystemet 
korrekt.

För mer information om listan över kom-
patibla telefoner, kontakta en märkesre-
presentant.

8910111213

1 32

4
5
6
7

A

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Enheter

Bluetooth WIFI Service Data
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SÄTTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (2/3)

Utgå från huvudmenyn i multimediasyste-
met:
– Tryck på ”Telefon”. Ett meddelande med 

förslaget om en ihopparning visas på 
skärmen.

– Tryck på ˮOKˮ. Multimediasystemet söker 
efter synliga telefoner med aktiverad 
Bluetooth® i närheten.

– Välj din telefon i listan.

Ihopparning av en telefon med 
utrustningen
För att kunna använda ditt handsfree-system 
måste du para ihop din Bluetooth® mobilte-
lefon med multimediasystemet. Kontrollera 
att Bluetooth® är aktiverad på din telefon 
och att statusen är inställd på ”synlig”.
För mer information om hur du ställer in te-
lefonens status på synlig, se telefonens in-
struktionsbok.
Beroende på modellen och om det efterfrå-
gas av systemet, ange Bluetooth®-koden på 
din telefon för att para ihop den med mul-
timediasystemet eller bekräfta en förfrågan 
om ihopparning.
Via din telefon kan du uppmanas att god-
känna delning av dina kontakter, din sam-
talslista och din musik. Acceptera delningen 
för att komma åt informationen via multime-
diasystemet.

För mer information om listan över kom-
patibla telefoner, kontakta en märkesre-
presentant.

Ett meddelande visas på skärmen för mul-
timediasystemet och på telefonen och upp-
manar dig att godkänna parkopplingsförfrå-
gan via den medföljande koden.
Anm.: För att få åtkomst till telefonens kon-
takter, samtalsloggar och SMS via multime-
diasystemet måste du godkänna synkroni-
sering.

Avbryt

OK

Lägg till enhet

För att lägga till en ny Bluetooth-
enhet, se till att din enhets 

Bluetooth-inställningar är på och att 
din enhet syns via Bluetooth.

Avbryt OK

Parning pågår…

Telefon XXX

Godkänn förfrågan 849948 från din 
enhet.
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SÄTTA DIT, TA BORT EN HOPPARAD TELEFON (3/3)
Ihopparning av en ny telefon
För att para ihop en ny telefon med multime-
diasystemet:
– Aktivera Bluetooth® på din telefon och 

ställ in statusen till ”synlig”.
– Från huvudmenyn, välj snabbmenyn 

”Telefon”, sedan ”Lista BT-enheter”, 
”Lägg till ny enhet”.

– Välj vilka telefonfunktioner som ska an-
slutas.

– tryck på ”OK” för att bekräfta.
Obs! Om funktionens ikon är markerad 
anger det att funktionen är aktiverad.
Din telefon har nu parats ihop med multime-
diasystemet.
Du kan parkoppla upp till sex telefoner.

Ta bort en ihopparad telefon
Så här kopplar du bort en eller flera telefoner 
från multimediasystemet:
– i huvudmenyn väljer du ˮTelefonˮ i snabb-

menyn, ˮLista BT-enheterˮ och sedan te-
lefonen som ska kopplas bort i snabbme-
nyn 8.

– i huvudmenyn väljer du ˮInställningarˮ, 
ˮSystemˮ och ˮEnhetshanterareˮ och 
sedan väljer du telefonen som ska kopp-
las bort i snabbmenyn 8.

Snabbmeny 8
Använd snabbmenyn 8 för att:
– Ta bort en eller flera parkopplade enhe-

ter;
– Ta bort alla parkopplade enheter.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

– Välj vilka telefonfunktioner som ska par-
kopplas:

 –  ”Telefon”: Används för att komma åt 
dina kontakter, ringa och ta emot 
samtal samt för att komma åt sam-
talslistor osv.

 –  ”Musik”-funktionen: Lyssna på musik.
 –  Hotspot-funktion: Internetanslutning 

via telefonen.
– tryck på ”OK” för att bekräfta.
Obs! Om funktionens ikon är markerad 
anger det att funktionen är aktiverad.
Din telefon har nu parats ihop med multime-
diasystemet.

När du använder hotspot-funktionen kan 
överföringen av mobildata som krävs för 
att den ska fungera medföra extra kost-
nader som inte ingår i ditt telefonabon-
nemang.
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Automatisk anslutning
När multimediasystemet slås på, söker sys-
temet för handsfree-telefoni efter de ihoppa-
rade telefonerna med aktiverad Bluetooth® 
som finns i närheten. Systemet hämtar auto-
matiskt uppgifterna från den senast anslutna 
telefonen (rubrik, musik, etc.).
Obs! Vid automatisk anslutning av telefo-
nen till multimediasystemet går det endast 
att hämta uppgifter (telefonlista, musik, kon-
takter osv.) om du tidigare har tillåtit data-
delning vid parkopplingen av telefonen och 
multimediasystemet. För mer information, 
se kapitlet ”Parkoppling, ta bort en telefon”.

ANSLUTA, KOPPLA BORT EN TELEFON (1/3)

Ansluta en telefon
En telefon måste parkopplas innan den 
kan anslutas till systemet för handsfree-
telefoni. För mer information, se kapitlet 
”Parkoppling, ta bort en telefon”. Telefonen 
måste vara ansluten till systemet för hands-
free-telefoni för att du ska kunna få tillgång 
till alla funktioner.
Anm.: Om ingen telefon är ansluten till mul-
timediasystemet är vissa menyer inaktive-
rade.
När du ansluter din telefon till multimedia-
systemet kan systemet komma åt funktio-
nerna i telefonen. Ingen information från 
din kontaktlista eller några personuppgifter 
sparas i multimediasystemet.
Multimediasystemet kan inte hantera tele-
foner utrustade med ”dual SIM”. Anpassa 
inställningarna i din telefon för att den ska 
kunna ansluta till multimediasystemet kor-
rekt.

Manuell anslutning
Öppna ”Telefon”-menyn och sedan pop-
up-menyn ”Lista BT-enheter” för att se listan 
över parkopplade telefoner.
Välj den telefon och de funktioner som du 
vill ansluta och kontrollera att Bluetooth® är 
aktiverat och inställt på ”Synligt”.
Obs! Om ett samtal pågår när telefonen an-
sluts överförs det automatiskt till bilens hög-
talare.

För mer information om listan över kom-
patibla telefoner, kontakta en märkesre-
presentant.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.
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ANSLUTA, KOPPLA BORT EN TELEFON (2/3)
Välj din telefon i listan som visas och välj 
sedan vilka av telefonens funktioner som 
ska anslutas:
– ”Telefon” 1;
– ”Musik” 2;
– ”Hotspot” 3.
Anm.: 
– Tillgängligheten för hotspot 3 beror på 

bilens utrustningsnivå och kan endast ak-
tiveras i kompatibla modeller.

– Om funktionens ikon är markerad innebär 
det att funktionen är aktiverad.

– Vissa telefoner kan tillåta automatisk da-
taöverföring.

– Vissa telefoner aktiverar endast funk-
tionen ”Musik” om telefonen innehåller 
minst en musikfil.

Ändra en ansluten telefon
Öppna ”Telefon”-menyn, popup-menyn 4 
och sedan ”Lista BT-enheter”:
– inaktivera funktionerna som du vill koppla 

bort från den telefon som används för 
närvarande,

– välj tjänsterna som ska anslutas till en 
annan telefon som redan är parkopplad 
och finns i listan över enheter.

I menyn ”Inställningar” väljer du System > 
Enhetshanterare > telefonfunktion som ska 
anslutas.
Obs! Om du vill ändra en ansluten telefon 
måste du först parkoppla fler än en telefon.

3
2
1

4

Anslut funktionerna
Om du vill komma åt kontaktlistan, musik 
och internetanslutning i din telefon direkt 
via multimediasystemet måste du god-
känna datadelning från ”Telefon”-menyn 
och sedan popup-menyn ”Lista BT-enheter” 
Bluetooth®.
Listan över anslutna telefoner visas.

Ajouter un nouvel appareil

XL-0910

Emmanuel phone

Phone 3.16

Enheter

Bluetooth WIFI Service Data
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Ifrånkoppling av en telefon
Öppna ”Telefon”-menyn, popup-menyn och 
sedan ”Lista BT-enheter”:
– inaktivera funktionerna som du vill koppla 

bort från den telefon som används för 
närvarande,

– välj tjänsterna som ska anslutas till en 
annan telefon som redan är parkopplad 
och finns i listan över enheter.

Dina telefonfunktioner kopplas bort från mul-
timediasystemet när ikonerna är inaktive-
rade.
I menyn ”Inställningar” väljer du System > 
Enhetshanterare > telefonfunktion som ska 
kopplas från.
Obs! Om ett samtal pågår när telefonen 
kopplas bort överförs samtalet automatiskt 
till din telefon.

ANSLUTA, KOPPLA BORT EN TELEFON (3/3)
Ansluta två telefoner
Du kan ansluta tjänsten ”Telefon” 1 till två te-
lefoner samtidigt.
När den andra ”Telefon”-funktionen aktive-
ras 1 frågar multimediasystemet dig om du 
vill lägga till en andra telefon.
Genom att lägga till en andra telefon får du 
tillgång till alla funktioner från den identifie-
rade telefonen och möjlighet att ta emot in-
kommande samtal i båda de anslutna telefo-
nerna samtidigt.

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.
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SlåTelefonbokHistorik

Elodie

Utgående samtal

Ringer…

Menyn ”Telefon”

På huvudmenyn trycker du på ”Telefon”.
Obs!
– Tryck på område A för att komma åt 

”Telefon”-menyn direkt från de flesta me-
nyerna.

– Om du vill ringa ett samtal måste telefo-
nen vara ansluten till ditt multimediasys-
tem. Se ”Ansluta, koppla från en telefon” 
för mer information.

TELEFONSAMTAL (1/3)

Skärmen ”Samtal pågår”
 1  Kontaktens namn och telefonnum-

mer.
 2  Parkera pågående samtal.
 3  Komma åt knappsatsen för att slå ett 

nummer.
 4  Snabbmeny.
 5  Det pågående samtalets varaktighet.
 6  Överför samtalet till telefonen.
 7  Tillbaka till föregående meny.
 8  Avsluta samtalet.

Ringa ett samtal
Du kan ringa ett samtal genom att välja:
–  ett nummer i samtalshistoriken från 

”Historik”-menyn11,
–  en kontakt i kontaktlistan från 

”Telefonbok”-menyn 10,
–  knappsatsens knappar från ”Slå”-

menyn 9.

4567

1 2

38

A

91011

Nicolas

Morgane

Pascale

Manuel

Elodie

SMS



4.9

Grégory

TELEFONSAMTAL (2/3)

Ta emot ett samtal
När ett samtal tas emot visar skärmen för 
samtalsmottagning följande information:
– kontaktens namn (om numret finns i din 

telefonbok eller i listan över favoritnum-
ren),

– det uppringande numret (om det inte 
finns i din telefonbok),

– ”Privat nummer” (om numret inte kan 
visas).

”Svara”
Tryck på ”Svara” 16 för att besvara ett 
samtal. Tryck på ”Avsluta samtal” 12 för att 
avsluta samtalet.

”Avvisa” ett samtal
Om du vill avvisa ett inkommande samtal, 
tryck på ”Avvisa” 12. Personen som ringer 
får då höra ditt röstmeddelande.

”Parkera” samtalet.
Tryck på knappen Parkera 14 . 
Multimediasystemet avslutar samtalet och 
parkerar automatiskt inkommande samtal. 
En syntetisk röst ber den som ringer att 
vänta.

Samtalsöverföring
Tryck på ”överföringsknappen” 13 för att 
överföra samtalet från bilen till telefonen.
Obs! Vissa telefoner kan kopplas bort av 
multimediesystemet när ett samtal överförs.

Knappsats
Tryck på knappen ”Knappsats” 15 för att 
komma åt knappsatsen.

Du kan svara/lägga på genom att trycka 
direkt på reglaget 17 under ratten.

12 13 15 16

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

14
17
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TELEFONSAMTAL (3/3)

Under samtalet
När ett samtal pågår kan du:
– Justera volymen med hjälp av knap-

parna under ratten eller med hjälp av vo-
lymknapparna på multimediasystemets 
skärm.

– Avsluta ett samtal genom att trycka på 
”Avsluta samtal” 8 eller genom att trycka 
på 17-knappen under ratten.

– Parkera ett samtal genom att trycka 
på 14-knappen. Om du vill återuppta ett 
parkerat samtal, tryck på 14-knappen 
igen.

– Överför samtalet till den anslutna telefo-
nen genom att trycka på ”Överför till tele-
fon” 13.

– Ta emot ett andra samtal och växla 
mellan de båda samtalen genom att 
trycka på 18.

Obs! När du besvarar det andra inkom-
mande samtalet parkeras det första auto-
matiskt.
– Visa den digitala knappsatsen genom att 

trycka på knappen 15.
– Gå tillbaka till föregående meny och 

andra funktioner som genom att trycka 
på 19.

När ditt samtal är avslutat kan du med hjälp 
av multimediasystemet ringa upp den som 
ringde igen.
Obs! Under ett samtal kan du ta emot ett 
andra samtal, men du kan inte ringa ett 
andra samtal.

Gruppsamtal
Under ett samtal kan du bjuda in den som 
ringde upp dig, och vars samtal du parke-
rade, till att delta i samtalet.
Från popup-menyn 4, tryck på ”Sammanföra 
samtal”-knappen för att aktivera gruppsam-
talet.

1819 4

Morgane Grégory
Elodie

Konferenssamtal

Samtalslängd:

Nicolas

Samtal A

Samtal B

Samtalslängd:
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KONTAKTER (1/2)

Hämta telefonlistan
Som standard synkroniseras kontakterna 
automatiskt vid anslutning av en telefon om 
handsfreeanslutningen är aktiverad. För yt-
terligare information, se ”Ansluta/koppla bort 
en telefon”.
Obs! Om du vill komma åt kontakterna via 
multimediasystemet måste du godkänna da-
tadelning på din telefon. Se kapitlet ”Para 
ihop/ta bort en telefon” samt telefonens in-
struktionsbok.

Uppdatera listan
Du kan uppdatera dina telefonkontakter ma-
nuellt i multimediasystemets kontaktlista via 
Bluetooth®. Tryck på popup-menyn 4 och 
sedan på ”Uppdatera lista”.

Menyn 
”Telefonbok”

På huvudmenyn trycker du på ”Telefon” eller 
genvägen A på de flesta menyerna. Välj 
sedan ”Telefonbok” för att komma åt kontak-
terna i din telefon från multimediasystemet.
Multimediasystemet kan inte hantera telefo-
ner utrustade med ”dual SIM”. Konfigurera 
telefonen att ge multimediasystemet tillgång 
till rätt telefonbok i telefonen.

Läget ”Kontakt”
 1  Söka efter en kontakt efter namn eller 

telefonnummer.
 2  Söka efter en kontakt i alfabetisk ord-

ning.
 3  Telefon ansluten.
 4  Snabbmeny.
 5  Tillbaka till föregående meny.
 6  Lista över kontakter i den anslutna te-

lefonen.
 7  Kontakter sparade i favoriter på tele-

fonen.

45

1 2 3

7
6

A
Favoriter

Gregory

Mathilde

Alexandre

Bastien

SMSSlåTelefonbokHistorik

Phone_75
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Sökning efter kontakter
Du kan söka efter en kontakt genom att mata 
in kontaktens namn eller telefonnummer.
Tryck på förstoringsglaset 1. Mata in en del 
av numret eller bokstäverna för kontakten.
Tryck på ABC 2. Välj endast en bokstav. 
Telefonboken visar kontaktlistan från och 
med den valda bokstaven.

KONTAKTER (2/2)

Välj telefonboken
Om två telefoner är anslutna till multimedia-
systemet samtidigt kan du välja vilken lista 
med kontakter som ska visas.
Välj telefonen i 3-fältet.

Sekretess
Listan med kontakter för varje telefon lagras 
inte handsfree-systemets minne.
Av sekretesskäl kan de nedladdade adress-
böckerna endast visas när den tillhörande 
telefonen är ansluten.

1 2 3

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Favoriter

Gregory

Mathilde

Alexandre

Bastien

SMSSlåTelefonbokHistorik

Phone_75
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SAMTALSHISTORIK

Läget ”Samtal pågår”
 1  Kontaktens namn.
 2  Kontaktens nummer.
 3  Samtal tid/datum.
 4  Snabbmeny.
 5  Tillbaka till föregående meny.
 6  Inkommande samtal.
 7  Missade samtal.
 8  Utgående samtal.
Obs! Beroende på multimediaskärmen är 
viss information inte tillgänglig.

Navigera i samtalslistan
Svep uppåt eller nedåt på skärmen för att 
bläddra i samtalslistan.

Uppdatera samtalslistan
Tryck på 4 och välj ”Uppdatera lista”. Ett 
meddelande informerar dig om datans upp-
datering.

Ringa ett samtal från 
samtalshistoriken
Tryck på en av kontakterna eller numren 
som ska slås. Numret rings upp automatiskt.

Menyn 
”Samtalshistorik”

Komma åt samtalshistoriken
Öppna huvudmenyn, tryck på ”Telefon” eller 
tryck på genvägen A som finns i de flesta 
menyer, sedan ”Historik” för att komma åt 
historik för alla samtal.
Samtalslistan visas från det senaste till den 
äldsta samtalet.

45

2 31

8

6

7

A

SMSSlåTelefonlistaHistorik

Enorah

My

Evan

Elijah

Kerlyne
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SLÅ ETT NUMMER 

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

Menyn ”Slå 
nummer”

Ringa ett samtal genom att slå 
in ett telefonnummer
Öppna huvudmenyn, tryck på ”Telefon” eller 
tryck på genvägen A som finns i de flesta 
menyer och sedan på ”Slå” för att öppna 
knappsatsen som används för att mata in 
en siffra.

Slå ett nummer
Slå önskat nummer på knappsatsen 1 och 
tryck sedan på ”Samtal” för att ringa sam-
talet.
Från och med den första inmatningen före-
slår multimediasystemet en lista över dina 
kontakter med samma sifferserie.
Välj den kontakt du vill ringa och tryck sedan 
på ”Telefon” 5 för att ringa samtalet.

Läget ”Slå nummer”
 1 Digital knappsats.
 2  Numret har slagits.
 3  Föreslagna kontakter.
 4  Snabbmeny.
 5 Ring.
 6  Tillbaka till föregående meny.

Slå ett nummer med hjälp av 
röstkommandot
Du kan säga ett nummer med hjälp av röst-
kommandot som integrerats i multimedia-
systemet. Tryck på röststyrningsknappen 
om du vill visa huvudmenyn för röststyrning. 
Efter ljudsignalen, säg:
– ”Samtal” och säg sedan telefonnumret du 

vill ringa.
– eller ”Samtal” följt av namnet på kontak-

ten du vill ringa.
Multimediasystemet visar och ringer numret 
du har angett.
Obs! Om kontakten har flera telefonnum-
mer (arbete, hem, mobil osv.) kan du ange 
vilket av dem du vill ringa, t.ex. ”Samtal” –
Stéphane – hem.
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SMS (1/2)

”SMS”-skärmen
 1  Meddelandestatus. Läs/oläst.
 2  Namn/nummer till den som skickar 

meddelandet.
 3  Start på meddelandet.
 4  Datum mottaget.
 5  Snabbmeny.
 6  Tillbaka till föregående sida.

”SMS”-meny

Öppna startsidan, tryck på ”Telefon” eller 
tryck på A-genvägen via valfri meny. Välj 
sedan ”SMS” för att komma åt din telefon 
SMS via multimediasystemet.
Telefonen måste vara ansluten till syste-
met för handsfree-telefoni. Du måste även 
godkänna överföring av meddelanden (med 
hjälp av dina telefoninställningar, beroende 
på modell) för att kunna använda telefonens 
alla funktioner.
Obs! Endast SMS kan läsas via multimedia-
systemet. Andra typer av meddelanden kan 
inte läsas.

Beroende på telefonens märke och 
modell kanske vissa funktioner inte fung-
erar.

56

1 2 3 4
A

Ta emot SMS
Multimediasystemet visar att ett nytt SMS 
har tagits emot via ett varningsmeddelande 
i B som visas i den meny som är öppen.
Efter ihopparning och anslutning av telefo-
nen är det standard att ett nytt meddelande 
tas emot och är tillgängligt på multimedia-
systemet.
Anm.: Det går endast att komma åt medde-
landen som tagits emot efter att telefonen 
parkopplades och anslöts till multimediasys-
temet.

SMSSlåTelefonbokHistorik

B
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SMS (2/2)

SMS
Du kan ringa kontakten direkt genom att 
trycka på knappen Ring 11 om numret är 
sparat i minnet eller i telefonens kontaktlista.
SMS i området 14 kan läsas upp av den syn-
tetiska rösten i multimediasystemet om du 
trycker på knappen ”Spela” 12 eller så kan 
du svara genom att trycka på knappen 13.

Uppläsning SMS
Under körning kan SMS läsas upp av den 
syntetiska rösten i multimediasystemet om 
du trycker på knappen ”Spela” 7 eller så kan 
du gå tillbaka till kontaktens samtal genom 
att trycka på knappen Ring 10.
Endast när bilen står stilla tillåter multime-
diasystemet att du öppnar SMS genom att 
trycka på knappen ”Meddelande” 8 eller be-
svarar SMS genom att trycka på knappen 
”Svara” 9 och läser SMS:et.

Fördefinierat svar under körning

Nej Ja

Jag kör just nu, jag svarar 
senare.
Vill du skicka det förinställda 
meddelandet?

14

12

13
11

Ring

Spela

Svara

Sms osv.

Evan

7 8 9 10

Anm.: Under körning föreslår multimedia-
systemet att du skickar ett förprogrammerat 
meddelande 15.

13

15
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TELEFONINSTÄLLNINGAR (1/2)

Menyn 
”Inställningar”

Med telefonen ansluten till systemet trycker 
du på ”Telefon” i huvudmenyn eller på gen-
vägen A i valfri meny.
På snabbmenyn väljer du ”Inställningar” för 
att komma åt följande inställningar:
– ”Inställningar röstbrevlåda”;
–  ”Automatisk nedladdning av telefonbok” 

(”ON”/”OFF”);
– ”Sort. e. namn/Förnamn”;
– ”Håll automatiskt”
 (”ON”/”OFF”);
– ”Telefons ringsignal”
 (”ON”/”OFF”);
– ”SMS” (”ON”/”OFF”);
– ”Smartphone hjälp”.

”Inställningar röstbrevlåda”
Använd det här alternativet för att konfigu-
rera inställningar för telefonens röstbrev-
låda.
Om röstmeddelanden inte är inställda, 
använd inställningsskärmen för att välja 
numret för röstbrevlådan med hjälp av 
knappsatsen B, sedan ”Spara”.

A

B

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

”Telefons ringsignal”
I huvudmenyn trycker du på ˮInställningarˮ 
och sedan på snabbmenyn ˮLjudˮ. På fliken 
ˮTelefonˮ kan du ställa in ljudnivån för:
– ”Telefons ringsignal”;
– ”Handsfree telefon”.
För mer information, se kapitel 
”Systeminställningar”.

Telefons ringsignal

LjudInställningar röstbrevlåda

Ange numret för att ringa din 
röstbrevlåda.

Handsfree telefon

Ljud TelefonRöst AnnanSpara
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TELEFONINSTÄLLNINGAR (2/2)

Beroende på telefonens märke och 
modell kanske vissa funktioner inte fun-
gerar.

« SMS »
Du kan aktivera eller inaktivera SMS-
funktionen.

”Smartphone hjälp”
Använd det här alternativet för att öppna en 
guide om hur du använder röststyrningen i 
din telefon via multimediasystemet.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (1/4)
Första användning
Hämta och installera appen ”Android Auto™” 
via hämtningsplattformen i din smartphone.
Anslut din smartphone till multimediasyste-
mets USB-port på multimediasystemet eller 
anslut den med hjälp av Bluetooth®  för att 
automatiskt initiera WIFI-anslutningen.
För att kunna använda appen måste du god-
känna förfrågningarna på din smartphone.

presentation Android Auto™
”Android Auto™” är en app som gör att du 
kan replikera din smartphone på skärmen på 
ditt multimediasystem.
Anm.:
– ”Android Auto™”-appen fungerar bara 

om din smartphone är ansluten till bilens 
USB-port eller trådlöst via Bluetooth® för 
att aktivera automatisk WIFI-anslutning 
till systemet.

– för att appen ska fungera korrekt måste 
USB kabeln som används måste vara 
känd av tillverkaren av din smartphone 
och ha en maximal längd på 1,5 meter;

– för att appen ska fungera korrekt med 
WIFI måste din smartphone vara par-
kopplad med multimediasystemet. 

För mer information, se kapitlet ”Parkoppling, 
ta bort en telefon”.

Android Auto

1

Appen öppnas på multimediasystemet och 
ska visas i området 1.
Om proceduren som beskrivs ovan miss-
lyckas, upprepa åtgärden.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (2/4)

presentation CarPlay™
”CarPlay™” är en tjänst som redan finns i 
din smartphone och som kan hjälpa dig att 
använda vissa appar på din smartphone via 
multimediasystemets skärm.
Anm.:
– ”CarPlay™”-tjänsten fungerar bara om 

SIRI-tjänsten är aktiverad och om din 
smartphone är ansluten till bilens USB 
-port eller trådlöst via Bluetooth® för att 
aktivera automatisk anslutning till syste-
met via WIFI.

– för att appen ska fungera korrekt måste 
USB kabeln som används måste vara 
känd av tillverkaren av din smartphone 
och ha en maximal längd på 1,5 meter;

– för att appen ska fungera korrekt med 
WIFI måste din smartphone vara par-
kopplad med multimediasystemet. 

För mer information, se kapitlet ”Parkoppling, 
ta bort en telefon”.

Första användning
Anslut din smartphone till multimediasyste-
mets USB-port på multimediasystemet eller 
anslut den med hjälp av Bluetooth®  för att 
automatiskt initiera WIFI-anslutningen.
Multimediasystemet föreslår att du:
– tillåter anslutningen och datadelning;
– kommer ihåg inställningarna för enheten.
För att kunna använda appen måste du god-
känna förfrågningarna på din smartphone.

CarPlay

1

Tjänsten öppnas på multimediasystemet 
och ska visas i området 1.
Om proceduren som beskrivs ovan miss-
lyckas, upprepa åtgärden.
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Obs! När du använder ”Android Auto™”-
apparna eller tjänsten ”CarPlay™” fortsät-
ter vissa funktioner i multimediasystemet att 
köras i bakgrunden. Exempel: om du star-
tar ”Android Auto™” eller ”CarPlay™” och 
använder navigeringen i din smartphone 
medan radion i multimediasystemet är på 
kommer radion att fortsätta att sända.

2

Röstigenkänning
När appen ”Android Auto™” eller tjänsten 
”CarPlay™” fungerar med multimediasyste-
met kan du använda röstigenkänningsknap-
pen 2 i bilen för att styra vissa funktioner i din 
smartphone med din röst på följande sätt:
– kort tryck: aktiverar/inaktiverar multimedi-

asystemets röstigenkänning;
– lång tryckning: aktiverar/inaktiverar rösti-

genkänningen för din telefon om den är 
ansluten till multimediasystemet.

Obs! När du använder ”Android Auto™” 
eller ”CarPlay™” kan du komma åt navige-
rings- och musikapparna i din smartphone.
Dessa appar ersätter liknande appar som är 
inbyggda i multimediasystemet som redan 
körs.
Endast en navigering kan användas:
– ”Android Auto™”;
– CarPlay™;
– eller den som är integrerad i ditt multime-

diasystem.

ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (3/4)
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™ (4/4)

När du använder apparna i ”Android 
Auto™” eller tjänsten ”CarPlay™” kan 
överföringen av mobildata som krävs 
för att apparna och tjänsten ska fungera 
medföra extra kostnader som inte ingår i 
ditt telefonabonnemang.

Funktionerna i appen ”Android Auto™” 
och tjänsten ”CarPlay™” beror på 
märket och modellen på din telefon. För 
ytterligare information, se tillverkarens 
webbsida om det finns en sådan.

Gå tillbaka till 
multimediagränssnittet
Om du vill återgå till gränssnittet i multimedi-
asystemet, trycker du på 3-knappen på mul-
timediasystemets skärm.

Lyssna

Musik Kartor

Podcasts

Meddelanden

Böcker

Telefon

3

Alpine

Kartor

Kalender

Musik Musik Alpine

HälsaPodcastsFunktioner

3
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PROGRAMHANTERARE (1/2)

Menyn ”Appar”

I huvudmenyn trycker du på Applikationer 
eller Appar för att komma åt följande:
– appar installerade i ditt navigeringssys-

tem,
– ”Foto”,
– ”Video”.
Obs!
– Vissa tjänster kan användas kostnadsfritt 

under en testperiod. Du kan förlänga din 
prenumeration i bilen eller online.

– Vissa program visas bara på menyn om 
systemet är anslutet till de anslutna tjäns-
terna.

Snabbmeny
Använd popup-menyn 1 för att:
– ordna dina applikationer genom att dra 

och släppa
– ta bort applikationer genom att trycka på 

borttagningsknappen ”X”. Om applikatio-
nen inte går att ta bort visas inte borttag-
ningsknappen:

– aktivera meddelanden;
– öppna Applikationshantering.

  Applikationshantering
Använd menyn Applikationshantering för att 
visa 2-apparna som för närvarande körs i ditt 
multimediasystem.
Obs!
– Apparna ”Foto” och ”Video” hanteras 

inte av ”App Manager”.
– Appar som körs avbryts när multimedia-

systemet stängs av.
– Antalet appar begränsas av systemets 

lagringsutrymme.

Appar 1

Mina applikationer Applikationshantering

Appar 2

Appar 3

Video

130 MB 450 MBanvänt utrymme

Video

Foto

Appar 2

Appar 3

Appar 1

Pågår…

Pågår…

Pågår…

ledigt utrymme

Foto

1

2
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PROGRAMHANTERARE (2/2)

Välj en av 2-apparna. Från ”Om”-fliken 5 
kommer du åt information om applikationen 
(version, datum då applikationen skapades, 
förfallodatum osv.)
Du kan således:
– ”stänga  -applikationen” 3.
– ”avinstallera appen” 4.

I fliken ”Minne” 7 kommer du åt följande in-
formation:
– storlek på applikationens lagringsut-

rymme;
– Applikationens lagringsstorlek (musik, 

bilder osv.)
– Appens totala lagringsutrymme.
I popup-menyn 6 kan du ta bort applikations-
data.

I fliken ”Rättslig information” 8 kan du 
komma åt information om behörigheter, om 
sådana finns.

5 7 8

3 4

6

Appar 1 Appar 1 Appar 1

Rättslig information

Stoppa

Om Systemminne Rättslig information

Avinstallera

Version

Applikation

1.23

Datum

Data

01/05/2005

Författare

Totalt

Lätt

Beskrivning XXXXXX

Om Systemminne Rättslig information Om Systemminne Rättslig information
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AKTIVERA TJÄNSTER (1/3)

Aktivera tjänster
För att bilens uppkopplade tjänster ska fung-
era (trafikinformation i realtid, sökning efter 
POI online, fjärrstyrning av bilen från din 
smartphone osv.) måste du först aktivera 
dem.
Om du aktiverar tjänsterna kan du även upp-
datera systemet och kartorna automatiskt. 
Se avsnittet ”System- och kartuppdatering”.
Obs! 
– Tjänsterna kan aktiveras kostnadsfritt 

under en specifik period efter att bilen le-
vererats.

– Aktivering av tjänsterna beror på landet 
där bilen marknadsförs.

Avbryt

Aktivera tjänster

Detaljer Aktivera

Du kan använda anslutna appar för att förbättra 
din körupplevelse. Innan du använder dem måste 

du godkänna datainsamling och aktivera upp-
koppling.

1 2

Om de uppkopplade tjänsterna ännu inte 
är aktiverade föreslår multimediasystemet 
att du skickar aktiveringsbegäran till ser-
vern genom att trycka på ”Anslutning”, be-
kräfta sedan begäran genom att trycka på 
”Aktivera” 2.
För ytterligare information, tryck på knappen 
”Detaljer” 1.
Anm.: eftersom tjänsterna bara behöver ak-
tiveras en gång, kommer inte ”Anslutning”-
reglaget att vara tillgängligt under den tid det 
tar att aktivera tjänsterna, vilket kan ta upp 
till 72 timmar.

Tillverkaren vidtar alla nödvändiga för-
siktighetsåtgärder för att säkerställa att 
dina personuppgifter hålls fullständigt 
säkra.

Datainsamling
För att tjänsterna ska fungera samlar bilen 
in uppgifter om dess position och dess drift-
status.
Dessa data kan delas med våra partners 
och tjänsteleverantörer.
Det handlar om personliga uppgifter.
Multimediasystemet föreslår att du aktiverar 
datainsamling. Tryck på ”Ja” 4 för att akti-
vera eller ”Nej” 3 för att inaktivera datain-
samling.

Nej Hjälp Ja

Datainsamling

Detta fordon kan använda applikationer som kräver 
insamling och överföring av resedata, till exempel 

fordonets position, till tjänsteleverantörer eller infor-
mationsleverantörer. Vill du aktivera datainsamling 

utanför fordonet?

43
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Datainsamling

Tillverkarens tjänster och appar kan fung-
era eftersom datainsamling är aktiverad. 

Datainsamling används endast för tjänster som 
är kopplade till ditt fordon.

Stäng

ON

Tillverkaren vidtar alla nödvändiga för-
siktighetsåtgärder för att säkerställa att 
dina personuppgifter hålls fullständigt 
säkra.

När din tjänsteaktiveringsbegäran har be-
kräftats ombeds du att aktivera eller inakti-
vera datainsamling när du startar multime-
diasystemet.
Välj ”ON” för att aktivera eller ”OFF” för att 
inaktivera datainsamling, tryck sedan på 
”OK” för att bekräfta.

Tillfällig inaktivering av 
datainsamling
Bildatainsamling kan tillfälligt inaktiveras.
För att göra detta ska datainsamling ställas 
in på ”OFF” när fordonet startas.

Du kan när som helst avbryta datainsamling 
i menyn ”Inställningar” på fliken ”System”, 
menyn ”Enhetsmanager” och sedan fliken 
”Data” eller genom att trycka på ikonen för 
mottagningsstatus för att gå direkt till menyn 
”Data”.
För mer information om ikonen för 
mot tagningsstatus,  se avsni t te t 
”Systeminställningar”.
Tjänsterna inaktiveras, förutom de obligato-
riska säkerhetsfunktioner som är kopplade 
till det automatiska nödsamtalet vid en even-
tuell olycka.
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Tillverkaren vidtar alla nödvändiga för-
siktighetsåtgärder för att säkerställa att 
dina personuppgifter hålls fullständigt 
säkra.

Personuppgiftsskydd
Oavsett om du bestämmer dig för att avbryta 
delningen eller ej, kommer användningsdata 
från bilen att vidarebefordras till tillverkaren 
och berörda partner/dotterbolag för följande 
ändamål:
– För att möjliggöra drift och underhåll av 

bilen.
– För att förbättra livscykeln för bilen.
Syftet med att använda dessa uppgifter är 
inte kommersiellt utan snarare kontinuer-
lig förbättring av tillverkarens bilar och före-
byggande av problem som kan hindra deras 
dagliga drift.
För mer information finns dataskyddspoli-
cyn tillgänglig på tillverkarens webbplats. 
Adressen hittar du i bilens instruktionsbok.

Dataskydd
Uppgifter från bilen behandlas av tillverka-
ren, godkända återförsäljare och andra en-
heter i tillverkarens grupp. Tillverkarens in-
formation finns på deras webbplats och på 
den sista sidan i bilens instruktionsbok.
Din personliga information kan användas för 
att:
– Få och kontrollera de uppgifter som till-

verkaren har om dig.
– Korrigera felaktig information.
– Ta bort uppgifter som rör dig.
– Få en kopia av dina uppgifter för att åter-

använda dem någon annanstans.
– Motsätta dig användningen av dina upp-

gifter när som helst.
– Frysa användningen av dina uppgifter.
Kunden har också rätt att motsätta sig be-
handlingen av sina personuppgifter, särskilt 
om de används för försäljningsprospektering 
eller profilering.

Förfallodatum för tjänsterna
Tjänsterna är aktiverade under en begrän-
sad period. När den perioden har löpt ut 
upphör tjänsterna att fungera. För att återak-
tivera tjänsterna, se stycket ”Köp och förny-
else av tjänster”.
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UPPDATERA KORTET OCH SYSTEMET (1/4)

Skärmen ”Systeminformation”
1 ”Uppdaterings status”;
2 ”Programvara uppdatering”;
3 ”Kartuppdat.”
4 ”Licens”;
5 ”Återställ fabriksinställningar”.

1

4

5

Menyn ”Info”

I menyn ”Info” väljer du fliken ”System”.
Använd den här menyn för att visa informa-
tion och uppdatera multimediasystem och 
navigeringskartor.
Uppdateringarna föreslås automatiskt av 
systemet.

”Uppdaterings status” 1
Den här menyn ger information om hur upp-
dateringar av multimediasystemet och navi-
geringskartorna fortskrider:
– Uppdateringens namn.
– Uppdateringarnas status.
Anm.: ”Uppdaterings status”-menyn 1 finns 
tillgänglig när en uppdatering pågår.

MapUpdate 2.874xxx
Laddar ner…

Fordon System

Uppdaterings 
status

Återställ fabriksin-
ställningar

Kartuppdat.Programvara 
uppdatering

Licens

Uppdatering pågår

42 3

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Vissa uppdateringsinstallationer kan 
göra att det inte går att använda din bil 
på en stund. Om så är fallet, se anvis-
ningarna på skärmen.

Systeminformation
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Uppdatera multimediasystemet
”Programvara uppdatering” 2
Med den här menyn kan du:
– Visa den aktuella programversionen och 

serienumret för ditt multimediasystem.
– Ta reda på datumet för den senaste upp-

dateringen;
– Kontrollera om det finns en uppdatering 

tillgänglig.
– Uppdatera de olika systemen från multi-

mediasystemet.
Anm.:
– Du meddelas via ”Aviseringar” när det 

finns en uppdatering tillgänglig. Se av-
snittet ”Hantera aviseringar”;

– det går bara att söka efter och hämta 
uppdateringar när din bil befinner sig i 
ett geografiskt område med mobiltäck-
ning. För mer information, se kapitel 
”Systeminställningar”.

UPPDATERA KORTET OCH SYSTEMET (2/4)

6

Aktuell programvaruversion

Senaste uppdateringsdatum

Serienummer

Sök efter uppdateringar

Programvara uppdatering

Följ instruktionerna som visas på multime-
diasystemets skärm för att fortsätta med in-
stallationen.
Du kan också söka efter uppdateringar 
direkt genom att trycka på ”Sök efter uppda-
teringar” 6. Efter att ha sökt i multimediasys-
temet kan du komma åt nästa uppdatering 
om det finns en sådan tillgänglig 7.

Innan du påbörjar installatio-
nen, parkera bilen långt ifrån 
trafik och dra åt parkerings-
bromsen.

Kör aldrig motorn i ett stängt 
garage, eftersom avgaserna är 
mycket giftiga

Stanna inte bilen med motorn 
igång på platser med brännbart 
material t.ex. högt gräs eller löv 
som kan komma i kontakt med 

det heta avgassystemet och antändas.

När en ny uppdatering finns tillgänglig visas 
ett meddelande på multimediasystemets 
skärm när motorn har stängts av.
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Ett meddelande visas på skärmen i ditt mul-
timediasystem som erbjuder att hitta din bil 
så att ditt favoritland kan identifieras.
Om du vill ändra favoritland 10 igen, kon-
takta en auktoriserad återförsäljare.
Anm.: standardinställningen för ditt favorit-
land baseras på den identifierade fordons-
platsen.

Uppdatering av 
navigeringskartorna
”Kartuppdatering” 3
Du kan se listan med länder 9 som är instal-
lerad i navigeringssystemet.
Endast det land som har registrerats som fa-
vorit 10 uppdateras automatiskt.
Om du vill uppdatera kartorna ska du först 
kontrollera att bilens alla tjänster är aktive-
rade. Se kapitlet ”Aktivera tjänster”.

Byte av favoritland
Favoritlandet 10 kan endast ändras en gång 
via multimediasystemet. Favoritlandet kan 
definieras när fordonet har överlämnats till 
dig och tjänsterna aktiveras.

UPPDATERA KORTET OCH SYSTEMET (3/4)

Espagne

France

Italie

Portugal

Grèce

Kartuppdatering

9

10

Starta installationen av uppdateringen 7 
genom att trycka på ”Installerar” 8.
Följ instruktionerna som visas på multime-
diasystemets skärm. Du kan lämna bilen 
efter att du har tryckt på ”OK” för att bekräfta 
installationen, utan att behöva vänta på att 
uppdateringen slutförs.

8

46 Mo

v.214.1563, 26/06/2018

Installerar

Sök efter uppdateringar

7
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Fjärruppdatering av navigeringskartorna
Om uppkopplade tjänster är aktiverade i din 
bil uppdateras kartan för ditt favoritland 10 
automatiskt. Du kan få informationsmedde-
landen om uppdateringarna i systemet.

UPPDATERA KORTET OCH SYSTEMET (4/4)
Anm.:
– Vissa kartuppdateringar kanske endast 

är tillgängliga om du bokar tid hos en auk-
toriserad återförsäljare

– fjärruppdateringar erbjuds under en 
period som bestäms av bilens försälj-
ningsdatum. Kontakta en auktoriserad 
återförsäljare för ytterligare information.
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MY ALPINE (1/3)

När du använder ”My Alpine”-appen an-
vänder du telefonens internetanslutning 
(med avgifter och begränsningar som 
bestämts av din mobiloperatör).

presentation
Ditt ”My Alpine”-kundkonto kan nås genom 
att ladda ner ”My Alpine”-appen.
Anm.:
– ”My Alpine”-appen är under ständig ut-

veckling. Anslut regelbundet för att utöka 
ditt konto med nya funktioner;

– kontakta en märkesrepresentant om du 
vill ha mer information om vilka telefoner 
som är kompatibla.

Från ditt ”My Alpine”-kundkonto kan du inter-
agera med fordonet och få information:
– Se din fordonsinformation.
– Få tillgång till din fordonsservicehistorik 

och schema och boka ett möte.
– Se information om var bilen är parkerad.
– Se och hantera dina kontrakt och tjänster.
– Rådfråga fordonet E-Guide.
– Hitta en godkänd återförsäljare i närhe-

ten.
– ...

Obs!
– vissa funktioner beror på fordonets ut-

rustning, prenumeration på servicekon-
trakt och lagarna i landet.

– vissa funktioner är endast tillgängliga från 
din smartphone med hjälp av ”My Alpine”-
appen;

– tjänsterna måste aktiveras för åtkomst till 
fjärrstyrning av bilen. Se kapitlet ”Aktivera 
tjänster”.
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MY ALPINE (2/3)

Skapa ett ”My Alpine”-
användarkonto
För att komma åt ”My Alpine”-funktionerna 
måste du skapa ett användarkonto från 
webbplatsen eller ”My Alpine”-appen.
Från webbplatsen:
– Välj ”Skapa konto” från startsidan.
– Ange den information som krävs för att 

skapa kontot.
Från appen:
– Välj ”Registrera dig” på appens huvud-

meny.
– Ange den information som krävs för att 

skapa kontot.

Registrera ditt fordon på ”My 
Alpine”-kontot
Från ”My Alpine”-kontot klickar du på ”Lägg 
till ett fordon” och lägger sedan till VIN (for-
donets identifieringsnummer) eller regist-
reringsnumret för ditt fordon manuellt eller 
genom att skanna det.

Ett bekräftelsemeddelande skickas till den ti-
digare angivna e-postadressen.
Slutför skapandet av ditt ”My Alpine”-konto 
genom att klicka på länken som visas i be-
kräftelsemeddelandet.
Obs! Du kan använda samma användar-
namn och lösenord för att logga in på web-
banvändarkontot.
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MY ALPINE (3/3)

Synkronisera ditt ”My Alpine”-
konto med din bil.
Om du vill använda den här appen måste din 
smartphone vara parkopplad med multime-
diasystemet. 
För mer information, se kapitlet ”Parkoppling, 
ta bort en telefon”.
Anm.:
– om du vill synkronisera ”My Alpine”-

appen med bilen måste du sitta i bilen 
med påslaget multimediasystem och 
bilen ska vara parkerad i ett område där 
det finns täckning;

– om ”My Alpine”-appen inte synkroniseras 
med bilen kan du inte komma åt dina ser-
viceavtal.

Från appen ”My Alpine”:
– logga in på ditt konto;
– från appens huvudmeny, tryck på knap-

pen ”Synkronisera mitt fordon” och be-
kräfta genom att trycka igen;

– följ instruktionerna som visas på multime-
diasystemets skärm.

När ”My Alpine”-kontot är kopplat till multi-
mediasystemet sker synkroniseringen auto-
matiskt.

Förnya tjänst
För att förnya en av dina tjänster som närmar 
sig utgången, gå till ”Store”-fliken i ditt ”My 
Alpine”-konto.
Klicka på ”Förnya” och följ instruktionerna 
steg för steg.
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UTLÅNING OCH FÖRSÄLJNING AV BILEN
Försäljning av bilen
Ta bort personuppgifter
När du säljer din bil är det viktigt att ta bort 
all personlig information som sparats i bilen 
eller externt.
För att göra detta, återställ bilens ombord-
system och radera bilen från ditt ”My Alpine”-
konto.

Nyinitiering av systemet
För att göra detta, slå på bilens multimedia-
system.
Öppna huvudmenyn, tryck på ”Info” och 
sedan på ”System”-fliken för att komma åt 
”Allmän återställning”.
Obs! Det går bara att återställa systemet 
från administratörsprofilen. Att återställa 
systemet tar bort installerade appar.

Låna ut bilen
Rättslig information
När du lånar ut din bil ska du informera den/
de personer som lånar din bil att bilen an-
sluts och att personlig information såsom 
bilens position samlas in (se Allmänna för-
säljningsvillkor för anslutna tjänster).

Datainsamling
Bildatainsamling kan tillfälligt inaktiveras.
För att göra detta ska du när bilen startas 
och fönstret Säkerhet och sekretess visas 
mitt på skärmen välja ”OFF” för datainsam-
ling.
Tjänsterna inaktiveras, förutom nödvändiga 
tjänster och tjänster som är kopplade till sä-
kerhet, såsom det automatiska nödsamtalet 
vid en eventuell olycka.

Ta bort en bil från ditt ”My Alpine”-konto
När du säljer bilen är det också nödvän-
digt att ta bort den gamla bilen från din ”My 
Alpine”-konto.
För att göra detta, anslut till ditt ”My Alpine”-
konto och välj ”Ta bort bil”.

Kontakta en märkesrepresentant för att 
installera apparna på nytt. 
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BACKKAMERA

”Bildinställningar”
Du kan ställa in följande parametrar:
– ljusstyrka 3,
– kontrast 2,
– färg 1.

”Vägledningslinjer”
Du kan aktivera eller inaktivera de rörliga 
vägledningslinjerna 5  som visar bilens kör-
riktning i enlighet med rattens position.

Menyn 
”Backkamera”

Öppna huvudmenyn, välj ”Inställningar”, 
” F o r d o n ” - f l i k e n  o c h  s e d a n 
”Parkeringsassistent”. Använd den här 
menyn för att konfigurera backkameran.
För ytterligare information om backkameran, 
se bilens instruktionsbok.
Obs! 
– Se till att kamerorna inte är täckta (av 

smuts, lera, snö osv.);
– Backkameran är inte längre tillgänglig 

(svart skärm) när bilens hastighet översti-
ger cirka 10 km/h, beroende på lokal lag-
stiftning. Ett meddelande visas på skär-
men för att varna dig att din hastighet är 
för hög.

3
2
1

5

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Backkamera

Fast mall 4
Den fasta vägledningen består av färgmar-
keringarna A, B och C som anger avståndet 
bakom bilen:
– A (blå) cirka 120 centimeter från bilen.
– B (vit) cirka 60 centimeter från bilen.
– C (röd) cirka 30 centimeter från bilen.

Rörlig mall 5
(kan variera från bil till bil)
Som standard visas den i gult på multimedi-
askärmen. Den visar bilens bana utifrån rat-
tens läge.

B

A

4

C

5 4
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ALPINE TELEMETRICS (1/7)

Funktionen är ett extra hjälp-
system. Den kan alltså aldrig 
befria föraren från ansvar och 
skyldighet att visa uppmärk-

samhet.
Föraren måste alltid följa de trafikregler 
som gäller.

Försiktighetsåtgärder vid 
hanteringen av systemet
Hantera reglagen och läs infor-
mationen på skärmen när tra-

fiksituationen tillåter det.

Alpine Telemetrics är en app som kan an-
passas med widgets.
Du kan välja widgeten genom att trycka 
på 2.
Du kan välja att justera visningen av widget-
arna genom att trycka på:
– 3 Visning av en widget per sida.
– 4 Visning av två widgets per sida.

För att öppna Alpine Telemetrics-appen från 
startskärmen trycker du på ”Appar” 1 och 
väljer Alpine Telemetrics.
Obs!
– Tillgänglighet för Alpine Telemectrics 

beror på det land där bilen säljs.
– Tillgänglighet för Alpine Telemetrics  

beror på bilens utrustningsnivå.

1

Navigation Radio Musik

InställningarAppar

Telefon

Info

2

3 4
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Manometerinställningar
Om du vill anpassa manometrarna, tryck på 
en av dessa på multimediasystemets skärm 
och välj önskad inställning.

5

Alpine Telemetrics används för att visa föl-
jande funktioner:
– ”Gauges” 1 och 2 (anpassningsbara);
– ”Bargraphs” (6 anpassningsbara stapel-

diagram);
– ”Performance” (från 0 till 100 km/h, 0 till 

400 m osv.);
– ”G-G diagram” (mätning av tvär- och 

längsgående accelerationer);
– ”Engine Curves” (effekt och motorns vrid-

moment);
– ”Twin Clutch Gearbox” (information om 

växellåda: temperatur, ilagd växel osv.)
– ”Stopwatch” (manuell registrering av 

varvtid osv.);
– ”Auto Stopwatch” (automatisk registre-

ring av varvtid osv.).

Av säkerhetsskäl bör du utföra 
de här åtgärderna när bilen står 
stilla.

ALPINE TELEMETRICS (2/7)

6

”Gauges” 5
Denna funktion används för att visa en 5 
eller två 6 anpassningsbara manometrar.
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Du kan välja att visa följande inställningar:
– ”Torque”;
– ”Power”;
– ”Turbo pressure”;
– ”Oil temp”;
– ”Oljetryck”.
– ”Brake”;
– ”Coolant temp”;
– ”Speed”;
– ”Steering Angle”;
– ”Lateral Accel.”;
– ”Gaspedalprocent”.
– ”EDC Oil temp”;
– ”EDC Clutch temp”;
– ”Engine RPM”.

”Torque” (Nm)
Indikerar tillgängligt vridmoment (i 
Newtonmeter).

”Power” (ch)
Visar motoreffekten i realtid (i DIN-hästkraft).

”Turbo pressure” (mBar)
Indikerar belastningen på turbokompressorn 
i realtid och tillgänglig turboreserv (i millibar).

”Oil temp” (°C eller °F)
Visar temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på motoroljan.

”Oljetryck” (bar)
Visar motoroljans tryck (i bar). Trycket måste 
alltid vara över 0,7 bar bar.

”Brake” (bar)
Visar trycket i bromskretsen (i bar). Ju högre 
tryck, desto kraftigare bromsverkan.

”Coolant temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på kylvätskan.
Obs! Drifttemperaturen ska understiga 
115 °C. Om temperaturen är högre visas ett 
meddelande på instrumentpanelen.

”Speed” (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller mph).

”Steering Angle” (°)
Visar vinkeln på ratten (i grader).

”Lateral Accel.” (G)
Indikerar tvär- och längsgående accelera-
tion (i ”G”).

”Gaspedalprocent” (%).
Anger till vilken position gaspedalen trycks 
in i procent (från 0 till 100).

”EDC Oil temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på oljan i växellådan.

”EDC Clutch temp” (°C eller °F)
Indikerar kopplingens temperatur (i Celsius 
eller Fahrenheit).

”Engine RPM” (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

ALPINE TELEMETRICS (3/7)
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ALPINE TELEMETRICS (4/7)

”Bargraphs”
Den här funktionen visar sex anpassnings-
bara stapeldiagram.

Inställningar för stapeldiagram
Om du vill anpassa visningen av stapeldia-
grammen, tryck på en av de sex stapeldia-
grammen 7 som visas på multimediasyste-
mets skärm och välj önskad inställning.

7

Du kan välja att visa följande inställningar:
– ”Torque”;
– ”Power”;
– ”Turbo pressure”;
– ”Oil temp”;
– ”Oljetryck”.
– ”Brake”;
– ”Coolant temp”;
– ”Speed”;
– ”Steering Angle”;
– ”Lateral Accel.”;
– ”Gaspedalprocent”;
– ”EDC Oil temp”;
– ”EDC Clutch temp”;
– ”Engine RPM”.

”Torque” (Nm)
Indikerar tillgängligt vridmoment (i 
Newtonmeter).

”Power” (ch)
Visar motoreffekten i realtid (i DIN-hästkraft).

”Turbo pressure” (mBar)
Indikerar belastningen på turbokompressorn 
i realtid och tillgänglig turboreserv (i millibar).

”Oil temp” (°C eller °F)
Visar temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på motoroljan.

”Oljetryck” (bar)
Visar motoroljans tryck (i bar). Trycket måste 
alltid vara över 0,7 bar bar.

”Brake” (bar)
Visar trycket i bromskretsen (i bar). Ju högre 
tryck, desto kraftigare bromsverkan.

”Coolant temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på kylvätskan.
Obs! Drifttemperaturen ska understiga 
115 °C. Om temperaturen är högre visas ett 
meddelande på instrumentpanelen.

”Speed” (km/h eller mph)
Visar bilens hastighet (i km/h eller mph).

Acceleration

Power

Brake

Engine RPM

Speed

Torque

km/h

hp

%

bar

rpm

Nm
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ALPINE TELEMETRICS (5/7)
”Steering Angle” (°)
Visar vinkeln på ratten (i grader).

”Lateral Accel.” (G)
Indikerar tvär- och längsgående accelera-
tion (i ”G”).

”Gaspedalprocent” (%).
Anger till vilken position gaspedalen trycks 
in i procent (från 0 till 100).

”EDC Oil temp” (°C eller °F)
Anger temperaturen (i Celsius eller 
Fahrenheit) på oljan i växellådan.

”EDC Clutch temp” (°C eller °F)
Indikerar kopplingens temperatur (i Celsius 
eller Fahrenheit).

”Engine RPM” (RPM)
Anger motorvarvtalet (i varv/min).

”Performance”
Prestandan mäts automatiskt och inleds 
så fort som en hastighet högre än 0 km/h 
registreras. Den initieras om automatiskt 
efter att bilen stått still i minst två sekunder. 
Mätningen av hastighetsminskningen börjar 
vid betydande inbromsning.
Prestanda som mäts är:
– 0-50 km/h,
– 0-100 km/h,
– 0-400 meter,
– 100-0 km/h,
– 0-1 000 meter.

Diagrammet visar bilens hastighet i förhål-
lande till avstånden som körts.
Obs! Du kan även göra detta test på kortare 
avstånd. Parametrarna 0–400 meter och 
0–1 000 meter förblir därför noll.
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”G-G diagram”
När du accelererar, saktar in eller svänger 
utsätts bilen för accelerationer i tvär- och 
längsgående riktning. Den här funktionen 
kan användas för att visa dessa och mäter 
dem i realtid.
Med hjälp av 9-skärmen kan du se historiken 
över värden som har sparats av multimedi-
asystemet.
Om du vill nollställa displayen, tryck på 
”Reset” 8.

ALPINE TELEMETRICS (6/7)

9

8

”Engine Curves”
Med hjälp av den här funktionen kan du visa:
– motorns vridmoment 10 (i Newtonmeter)
– motoreffekten 11 i realtid (DIN-hästkraft). 

”Twin Clutch Gearbox”
Med hjälp av den här funktionen kan du 
spela upp en animering som visar funktio-
nen hos dubbelkopplingsväxellådan 12 och 
följande information:
– Kopplingstemperatur 13.
– Ilagd växel (växeln som visas på skär-

men och växeln som visas på instrument-
panelen kan skilja sig åt under ca två sek-
under) 14.

– Förvald växel 15.

10 11

12

Twin Clutch Gearbox

13
14
15rpm rpm

Nm hp
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”Stopwatch”
Med hjälp av den här funktionen visas föl-
jande information:
– Stoppur 16;
– Total tid 20;
– Tid från starten på varvet 18;
– Tid för de två föregående varven 21;
– Tid för bästa varvet 19;
– Antalet varv 17.

22

För att starta stoppuret, tryck på knap-
pen ”Start” eller på stoppuret 22. Systemet 
sparar sedan varvtiden vid varje tryck på 
stoppuret 22.
Den här tiden visas i den senaste varvti-
den 18 utan att stoppa huvudkronometern.
Obs! När du trycker på ”Start”-knappen 22 
ersätter ”Stoppa”-knappen ”Start”-
funktionen.
Tryck en gång på ”Stop”-knappen för att 
stoppa stoppuret (tiderna visas fortfarande).
Om du trycker en gång på ”Reset”-knappen 
tas all information bort och huvudstoppuret 
nollställs.
Obs! När du trycker på ”Stoppa”-knappen 22 
ersätter ”Reset”-knappen ”Stoppa”-
funktionen.

20
17

16 16

18
21 19

”Automatic Stopwatch”
Stoppuret har en automatisk funktion. När 
startpunkten har valts, tryck på ”Ready” 22 
för att starta varvtiden. 
Funktionen sparar bilens position GPS i 
början av varvet. Varje gång bilen passerar 
denna position GPS, sparar systemet varv-
tiden.
Anm.: I automatiskt läge blir knappen 
”Stoppa” 22 nyckeln ”Ready”.
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Menyn ”System”

Tryck på ”Inställningar” på startskärmen 
och sedan på fliken ”System”. Med den här 
menyn kan du ställa in följande funktioner:
– ”Display”;
– ”Ljud”;
– ”Språk”;
– ”Tangentbord”;
– ”Datum och tid”;
– ”Enhetsmanager”;
– ”Hemmeny”;
– ”Användarprofil”.

”Display”
Använd fliken ”Ljusnivå” 1 för att justera ljus-
styrkan:
– på multimediaskärmen,
– ...
Justera ljusstyrkan genom att trycka på ”+” 
eller ”-”, eller aktivera/inaktivera funktio-
nerna.

På fliken ”Layout” 2 kan du välja en bak-
grundsbild till vänteläget på multimediaskär-
men.
Mer information om hur du laddar upp bilder 
finns i avsnittet på ”Appar”, sedan ”Foto”.
Obs! Inställningarna på huvudskärmen för 
dagsljus inaktiveras kvällstid och inställning-
arna för nattljus inaktiveras dagtid.

1 2

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Mittre display: Dag

Display

Mittre display: Natt

Ljusnivå Layout

Display

Ljusnivå Layout

Standby skärmbakgrund
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”Ljud”
Med den här menyn kan du ställa in olika 
ljudalternativ.
Beroende på utrustningsnivå är vissa alter-
nativ inte tillgängliga.
Bilen har tre utrustningsnivåer:
– Standard;
– Focal;
– Focal Premium.

4

Atmosfär
Ljudinställningar

Bas / Mitt / Diskant

Balans

Volym / Hastighet

Ljud TelefonRöst Annan

”Atmosfär”
Finns på utrustningsnivå Focal  och Focal 
Premium.
Du kan välja en av följande fördefinierade 
musikstämningar:
– Natural;
– Live;
– Lounge;
– Club.

Konsekvent volym för ljudkällan

Live

På fliken ”Ljud” 4 kan du konfigurera föl-
jande inställningar:
– Välja ljudmiljö;
– justera ”Balans”;
– justera värdena för ”Bas / Mitt / Diskant”-

ljuden;
– justera volymen automatiskt beroende 

på bilens hastighet genom att trycka på ”+” 
eller ”-”.

– Aktivera/inaktivera konsekvent volym be-
roende på ljudkällor.

Atmosfär
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”Balans”
Med den här funktionen kan du ställa in 
ljudfördelningen. Tryck på ”Centrerad” eller 
”Manuell” för att optimera ljudfördelningen 
för alla bilens passagerare.
När du rör vid skärmen eller väljer läget 
”Manuell” kan du ändra inställningarna 
genom att flytta målplatsen 5.

Beroende på landet där bilen säljs, kan du 
ställa in följande alternativ på fliken ”Röst” 6.
– välja typ av röst för navigeringsanvis-

ningarna;
– aktivera/inaktivera navigeringens röst-

vägledning;
– justera navigeringens röstvolym;
– justera röstigenkänningsvolymen;
– aktivera/inaktivera ljudet för röstigenkän-

ningsknappen;
– aktivera/inaktivera röstkommandon 

(Voice command auto-barge in);
– ...

5

6 7 8 9
”Bas / Mitt / Diskant”
Denna funktion används för att justera ljud-
fördelningen mellan värdena:
– ”Bas”,
– ”Medel”;
– ”Diskant”.

”Volym / Hastighet”
Finns i versionerna Focal och Focal 
Premium.
Denna inställning gör att ljudsystemet kan 
variera volymen beroende på bilens hastig-
het.

Navigeringsröst

Kvinnlig

ON

ON

Manlig

Ljud

Bara signalton istället för röstmeddelande

Rösttyp

Röstmeddelande

Ljud TelefonRöst Annan

Balans

Centrerad

Instruktionsbok

Bas / Mitt / Diskant

Bas

Medel

Diskant
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”Tangentbord”
Använd den här menyn för att välja en av föl-
jande virtuella knappsatser:
– ”Alfabetiskt”;
– ”Azerty”;
– ”Qwerty”;
– ”Kyrilliskt”;
– ”Grekiska”;
– ...
När du börjar mata in text kan multimedia-
systemet föreslå associerade ord.
Du kan välja typ av tangentbord från snabb-
menyn för tangentbord.

”Språk”
Med den här menyn kan du välja vilket språk 
som ska användas i bilen. Välj önskat språk.
Du informeras om röstkommandon finns till-
gängliga för varje språk.

På fliken ”Telefon” 7 kan du ställa in följande 
alternativ:
– justera volymen på telefonens ringsignal
– justera volymen på telefonsamtal
På fliken ”Annan” 8 kan du ställa in följande 
alternativ:
– aktivera/inaktivera ljudeffekterna vid 

start;
– aktivera/inaktivera knapparnas ljudeffek-

ter.
På snabbmenyn 9 kan du återställa standar-
dinställningarna.

”Språk”
Med den här menyn kan du välja vilket språk 
som ska användas i bilen. Välj önskat språk.
Du informeras om röstkommandon finns till-
gängliga för varje språk.
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”Datum och tid”
Med den här menyn kan du ställa in:
– visningsläget
 – datumet
 – tiden (12 timmar eller 24 timmar);
 – ”Analog” eller ”Digital” klocka
– automatisk justering;
– inställning av tid och datum.
Obs! Vi rekommenderar att du behåller den 
automatiska inställningen.

Från fliken ”WIFI” 11 kan du använda interne-
tanslutningen från en extern enhet (hotspot) 
i en butik, restaurang, bostad eller med en 
telefon osv.
Använd snabbmenyn 14 för att:
– radera hotspots
– använda en dold hotspot
– öppna anslutningsproceduren.

”Enhetsmanager”
Med den här menyn kan du konfigurera olika 
anslutningar till multimediasystemet:
– ”Bluetooth®” 10;
– «WIFI» 11;
– ”Service” 12
– ”Datadelning” 13
På fliken ”Bluetooth®” 10 kan du parkoppla 
telefonen till multimediasystemet. För mer 
information, se kapitlet ”Parkoppling, ta bort 
en telefon”.
Anm.: Listan över inställningar kan variera 
beroende på utrustningen.

10 11 12 13 11 14

Enheter Enheter

Lägg till ny enhet Åtkomstpunkt 1

Åtkomstpunkt 2

Åtkomstpunkt 3

Åtkomstpunkt 4

phone 6 Nathalie

Elodie

Nicolas

Datum och tid

Datumformat

Ställ in automatiskt

Dat.

Bluetooth WIFI Service Data
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Välj en av WIFI -enheterna för att konfigu-
rera dess anslutning.
Första gången du ansluter till multimedia-
systemet krävs ett lösenord.
I snabbmenyn 15 kan du ta bort åtkomst-
punkterna.

Använd snabbmenyn 16 för att:
– konfigurera olika anslutningar för varje 

godkänd enhet
– Åtkomst till ”Speglar smartphone”-hjälp
– ta bort en godkänd enhet;
– ta bort alla godkända enheter.

Åtkomstpunkt 1

Anslutning

Signal

Typ av anslutning

Säkerhetstyp

IP-adress

Trusted devices

Trusted devices 1

Autentiserar en enhet

Trusted devices 2

Trusted devices 3

Trusted devices 4

15 16

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.När du använder hotspot-funktionen kan överföringen av mobildata som krävs för att den 

ska fungera medföra extra kostnader som inte ingår i ditt telefonabonnemang.
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På fliken ”Service” 18 kan du konfigu-
rera ”Enhetsmanager” 17 och komma åt 
”Smartphone Integration Tutorial”.
Handledning för integration av en smart-
phone
Denna meny förklarar hur du aktiverar 
”Speglar smartphone”. Innan du börjar, se 
till att:
– Din smartphone är utrustad med ”Android 

Auto™” eller ”CarPlay™”.
– Denna app är uppdaterad och kompatibel 

med ditt multimediasystem.
– Din smartphone är ansluten till multimedi-

asystemet.

Beroende på landet där bilen säljs, kan du 
använda röstigenkänningsknappen 20 i 
bilen för att styra vissa funktioner i din smart-
phone med rösten, när ”Android Auto™”
eller ”CarPlay™” körs.
Mer information finns i avsnittet ”Använda 
röstigenkänningen”.

18

20

Se ”Ansluta, koppla från en telefon” för mer 
information.
Med ”Enhetsmanager”-funktionen 17 kan du 
välja de smartphones som du vill ansluta au-
tomatiskt till ”Speglar smartphone”.
I snabbmenyn 19 kan du ta bort enheter.
Anm.: listan över inställningar kan variera 
beroende på utrustningen.

17

19

Enheter Enhetsmanager

Smartphone Integration Tutorial

Enhetsmanager Telefon som tillhör Elodie

Telefon som tillhör Nicolas

Telefon 6

Telefon 01

Telefon 02

Bluetooth ServiceWIFI Data
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På fliken ”Data” 21 kommer du åt följande 
information: 
– vilken operatör som ansvarar för bilens 

anslutning;
– status och information om anslutningen;
– datadelning.

Status- och anslutningsinformationen visar 
status, mottagningsnivå 22 och system-ID.

21

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

Data Network status

Datadelning

Bluetooth ServiceWIFI Data

Network status

Status

Network type

MCC/MNC

IMEI

TCU

20156

1645555365655

(0x021562465FF)

Connectivity service

OFF ON

Mottagning och status för datadelning visas 
i 22-ikonen:
– Datadelning på 23;
– Datadelning av. Mottagning 24;
– Bilen är offline eller har ingen täck-

ning 25.

22

22

Network status

23 2524

Network type

MCC/MNC

TCU

20156
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”Användarprofil”
Med den här menyn kan du välja en använ-
darprofil som kan användas i systemet.
Välj önskad användarprofil.
Användarprofilens funktioner
Följande parametrar finns på din användar-
profil:
– systemets språk,
– avståndsenhet (om tillgängligt),
– konfiguration av startsidan,
– displayinställningar,

– presets,
– radioinställningar,
– navigeringsinställningar,
– navigeringshistorik,
– navigeringsfavoriter,
– sekretessinställningar (låsa profilen, 

etc.);
– ...

GUEST-profil
Profilen GUEST ger dig åtkomst till funktio-
nerna i huvudmenyn.
”Redigera”-fliken 27 är inte tillgänglig från den 
här profilen. Profilen GUEST återställs när 
systemet startas om, inställningarna sparas 
inte.
Du kan hantera de olika profilerna i popup-
menyn 28.”Hemmeny”

I den här menyn konfigurerar du multimedia-
systemets startsidor.
Du kan ändra startsidorna genom att pla-
cera ut widgets hur du vill. Mer information 
om hur du konfigurerar startsidan finns i av-
snittet ”Lägga till och hantera widgets”.
Använd snabbmenyn 26 för att:
– ta bort widgets
– återställa till standardkonfigurering.

Ta bort Användarprofil

Redigera

Guest Océane GrégoryMartheSimon

Navigation

Alla Stor Mellan Liten

Navigation Navigation Navigation

26 27 28

För att bättre skydda dina personupp-
gifter rekommenderar vi att du låser din 
profil.
För mer information om användning 
av dina personuppgifter, se kapitlet 
”Aktivera tjänster”.
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Ändra namn på användarprofilen
På fliken ”Allmänt” 32 trycker du på knappen 
”Redigera namn” 29 för att ändra namn på 
profilen.
Använd snabbmenyn 31 för att:
– låsa/låsa upp profilen
– kopiera profilen;
– ta bort alla inställningar som har sparats i 

profilen;
– uppdatera profilen
– ...

Byta foto till användarprofilen
På fliken ”Allmänt” 32 trycker du på 
”Redigera bild” 30 för att välja en bild från 
multimediasystemet eller från en extern lag-
ringsenhet (USB-minne). Mer information 
om hur du visar foton finns i avsnittet ”Foto”.

32 31
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30

Användarprofil

Redigera bild

Redigera namn

Allmänt Inställningar

Av säkerhetsskäl bör du göra 
dessa inställningar när bilen 
står stilla.

29
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”Förslag och 
hänvisningar”

Använd den här menyn för att visa förslag 
och aviseringar under körning.
Varje avisering informerar dig om händelser 
baserat på följande kategorier:
– ”Förslag och hänvisningar”;
– ”Navigation”;
– ”Multimedia”;
– ”Telefon”;
– ”Fordon”;
– ”Appar”;
– ”System”;
– ”Annan”.

Du kan få två typer av information:
 – ett 2 förslag: information som kan inne-

bära att du behöver vidta en eller flera åt-
gärder

 – en 3-avisering: grundläggande informa-
tion.

Använd snabbmenyn 4 för att:
 – aktivera/inaktivera aviseringarna per 

kategori
 – radera aviseringar.

Tryck på menyn ”Förslag och hänvis-
ningar” 1 för att komma åt listan över mot-
tagna aviseringar.
Du hittar information om antalet aktuella avi-
seringar i aviseringsområdet.

1

4

Av säkerhetsskäl bör du göra dessa in-
ställningar när bilen står stilla.

Meny

Förslag 1

Förslag och hänvisningar

Förslag 2

Avisering 1

Förslag 3

Elodie

3

2
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Välj ett av förslagen 2 för att komma åt detal-
jerad information:
– förenklad beskrivning 5;
– en bild 6 kopplad till förslaget: t.ex. trafik, 

system, bil, telefon
– rekommenderad åtgärd 8 som ska vidtas 

enligt förslaget.
I snabbmenyn 7 kan du ta bort förslaget.

AVISERINGAR (2/2)

65

8 7

Förslag 1

Kortfattad beskrivning Visuell feedback
XXXXXXXXX

Av säkerhetsskäl bör du göra dessa in-
ställningar när bilen står stilla.
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System

Beskrivning Orsak Lösning
Det visas ingen bild. Skärmen är i standby-läge. Kontrollera att skärmen inte är i standby-läge.

Det hörs inget ljud. Volymen står på lägsta nivå eller på paus. Höj volymen eller avaktivera pausen.

Det kommer inget ljud från vänster eller från 
höger högtalare, eller från högtalarna fram eller 
bak.

Inställningen av balance eller av fader är fel-
aktig.

Justera riktigt ljudets balance eller fader.

Skärmen förblir fryst. Systemminnet är fullt. Starta om systemet genom att göra en lång 
tryckning på knappen start/stopp på multime-
diasystemet (håll kvar tills systemet startas 
om).

Förlust av appar. Att återställa systemet tar bort appar. Kontakta en godkänd återförsäljare för att 
återställa dem.
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Navigering

Beskrivning Orsak Lösning

Bilens position på skärmen motsvarar inte dess 
faktiska placering eller GPS-varningslampan på 
skärmen förblir grå eller gul.

Felaktig identifiering av bilens position på 
grund av GPS-mottagningen.

Flytta bilen så att du får en korrekt mottagning 
av GPS-signalerna.

Informationen om trafiksituationen visas inte 
på skärmen.

Guidningen är inte aktiv.
Den anslutna tjänsten ”Trafiköversikt” är inte 
aktiv.

Kontrollera om vägledning är aktiverat och om 
den anslutna tjänsten är aktiv. Välj en destina-
tion och påbörja guidningen.

Vissa menyrubriker är inte tillgängliga. Vissa rubriker är inte tillgängliga för den på-
gående åtgärden.

Röstguidningen är inte tillgänglig. Navigeringssystemet tar inte med vägkors-
ningar i beräkningen.
Röstguidningen eller guidningen är inaktive-
rad.

Höj volymen. Kontrollera att röstguidningen är 
aktiv. Kontrollera att guidningen är aktiv.

Den föreslagna resvägen startar på fel ställe 
eller slutar inte på den önskade destinationen.

Destinationen känns inte igen av systemet. Ange en väg som ligger nära den önskade de-
stinationen.

Systemet tar automatiskt fram en omväg. Prioritet för zoner som ska undvikas eller en 
begränsning av trafiken påverkar kalkylen av 
resvägen.

Inaktivera funktionen ”Omväg” i menyn för tra-
fikinställningar.
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Telefon
Beskrivning Orsak Lösning

Det hörs inget ljud eller någon signal. Mobiltelefonen är inte ansluten till systemet.
Volymen står på lägsta nivå eller på paus.

Kontrollera att mobiltelefonen är ansluten till 
systemet. Höj volymen eller avaktivera pausen.

Det går inte att ringa ett samtal Mobiltelefonen är inte ansluten till systemet.
Låsningen av telefonens knappsats är akti-
verad.

Kontrollera att mobiltelefonen är ansluten till 
systemet. Lås upp telefonens knappsats.

CarPlay eller Android Auto-replikering inte är 
igång.

Telefonen är inte ansluten eller är inte kom-
patibel med systemet.

Kontrollera telefonens kompatibilitet med dessa 
applikationer. Kontrollera att telefonen är korrekt 
ansluten till systemet.

Röstigenkänning

Beskrivning Orsak Lösning

Systemet känner inte igen röstkommandot 
som gavs.

Röstkommandot som gavs känns inte igen.
Den utsatta taltiden har gått ut.
Röstkommandot störs av en bullrig miljö.

Kontrollera att angivet röstkommandot finns (se 
kapitlet ”Använda röstkommandot”). Tala under 
den utsatta taltiden.
Tala i en tyst omgivning.
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8.1

A
Akustik ............................................................................................. 7.3
alfabetisk knappsats

knappsats integrerad i multimediasystemet .............................. 7.5
Alfabetisk knappsats........................................................................ 7.5
alternativ resväg

navigeringsinställningar ........................................................... 2.26
resvägsparametrar .................................................................. 2.26

Android Auto™, CarPlay™ ....................................................5.2 → 5.5
anslutna utrustningar ...........................................................5.8 → 5.10
Användningsföreskrifter .........................................................0.1 → 0.3
apphantering........................................................................... 5.6 – 5.7
Avsluta ett samtal ................................................................4.8 → 4.10

B
Backningskamera ............................................................................ 6.2
balans

anpassa ..................................................................................... 7.4
fram ........................................................................................... 7.4
mitten ........................................................................................ 7.4

Balans.............................................................................................. 7.4
balansinställningar (ljudfördelning vänster/höger)

Bas/mellanregister/diskant ........................................................ 7.4
bilder

katalog ...........................................................................3.10 – 3.11
Bluetooth® .............................................................................3.7 → 3.9

D
Destinationsmeny ................................................................2.9 → 2.23
detaljerad resväg

vägkarta .................................................................................. 2.21
Detaljerad väg ............................................................................... 2.21

F
Favorit, lägga till ............................................................................ 2.13
Funktionsfel .......................................................................7.14 → 7.16

H
Härleda en telefon .................................................................4.2 → 4.4

I
Inställning

justera ljudvolymen ................................................................. 4.17
Inställning .......................... 4.17 – 4.18, 6.4, 6.6 – 6.7, 6.9, 7.2 → 7.11
Inställningar, ljusstyrka .................................................................... 7.2
Inställningar, personliga ....................................................... 7.2 → 7.11
Inte svara på ett samtal .......................................................4.8 → 4.10
Intresseområde.............................................................................. 2.15
IP

Intressepunkt ........................................................................... 2.10

K
Karta, inställningar ............................................2.2 → 2.8, 5.11 → 5.14
Karta, skala...................................................................................... 2.2
Karta, symboler ............................................................................... 2.2
Karta, visning .........................................................................2.2 → 2.8
kartmeny

huvudmeny för navigering ......................................................... 2.9
knappar

slå på/av .................................................................................... 1.3
Knappar .................................................................................. 1.3 – 1.4
Kommandon ........................................................................... 1.3 – 1.4
Kompass.......................................................................................... 2.3
Koppla ifrån en telefon...........................................................4.5 → 4.7
Koppla in en telefon ...............................................................4.5 → 4.7

L
Läge 2D/2D

2D-norrläge ............................................................................... 2.6
Läge 3D/2D

landhöjd ..................................................................................... 2.6
Lägga på luren.....................................................................4.8 → 4.10
lägga till, hantera widgets ....................................................... 6.3, 7.10
LIST/LIST-läge................................................................................. 3.9
ljudbalans

ljudinställningar ......................................................................... 7.3
ljudequalizer

club ............................................................................................ 7.3
live ............................................................................................. 7.3
lounge ....................................................................................... 7.3
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ljudinställningar
ljudinställningar ................................................................ 7.3 – 7.4
radioinställningar ....................................................................... 3.6

M
meddelanden

förslag och meddelanden ............................................. 7.12 – 7.13
Meny

huvud ........................................................................................ 1.6
huvudmeny för röststyrning ..................................................... 1.16
popup-meny .............................................................................. 3.5
startsida ................................................................1.5, 1.12 → 1.14

MENY ....................................................................................1.4 → 1.7
menyskärm

appar ...............................................................................1.4 → 1.7
MP3 .......................................................................................3.7 → 3.9
MP3-spelare ..........................................................................3.7 → 3.9
Multimediautrustning ....................................................................... 1.2

N
navigering

menyn «Resväg» ..........................................................2.9 → 2.23
Navigering, inställningar ....................................................2.26 → 2.29
Navigering, karta ...................................................................2.2 → 2.8
Navigering, röststyrd........................................................................ 2.5
Navigeringssystem .............................................. 0.1 → 0.3, 2.2 → 2.8
nivå

resa ......................................................................................... 2.22

Ö
Övervarvningslarm ........................................................................ 2.26

P
parkering: parkeringsassistans ........................................................ 6.2
Passa in en telefon .........................................................4.2 → 4.4, 7.6
Personlig inställning...........................................................1.12 → 1.14
Personliga uppgifter, spara ....................................4.2, 4.5, 5.8 → 5.10
Personliga uppgifter, ta bort............................................................. 5.9
POI ....................................................................................... 2.10, 2.29
PRESET-läge .................................................................................. 3.5

Programknappar .............................................................1.2, 1.4 → 1.7

R
Radio, automatisk minnesinställning av stationer..................3.2 → 3.6
Radio, automatiskt läge .........................................................3.2 → 3.6
Radio, förval av station ..........................................................3.2 → 3.6
Radio, manuellt läge ..............................................................3.2 → 3.6
Radio, välja en station ...........................................................3.2 → 3.6
reglage under ratten ............................................................... 1.3, 1.15
rengöra skärmarna ..............................................................1.8 → 1.10
rengöring => rengöring .................................................................... 1.7
Röst, aktivera................................................................................... 7.4
Röst, avaktivera ............................................................................... 7.4
röstaktivering

för röststyrning .......................................................................... 7.4
Röstigenkänning

telefonappar .............................................................................. 7.8
Röstigenkänning .........................................................1.15 → 1.24, 7.8
Röstkommando .................................................................1.15 → 1.24
Röstmeddelanden/röstmeddelande............................................... 4.14
röststyrning

aktivera röststyrning .................................................................. 2.5

S
Samtal väntar ......................................................................4.8 → 4.10
Samtalshistorik .............................................................................. 4.13
Sifferknappsats ................................................................................ 7.5
Skärm, meny ..................................................................1.2, 1.4 → 1.7
Skärm, standby...............................................................................1.11
skärmar

multimediaskärm ....................................................................... 1.2
Slå ett nummer ...........................................................4.8 → 4.10, 4.14
SMS

läsa SMS ................................................................................. 4.16
ta emot SMS ........................................................................... 4.15

SMS .................................................................................... 4.15 – 4.16
spara personuppgifter

förbrukningsdata ....................................................................... 7.9
Start ................................................................................................1.11
Stopp ..............................................................................................1.11
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Styrningar ........................................................................................ 6.2
System, uppdatering.......................................................... 5.11 → 5.14

T
Ta bort en telefon ............................................................4.2 → 4.4, 7.6
Ta emot ett samtal ...............................................................4.8 → 4.10
telefoninställningar

ringsignal ................................................................................... 7.5
Telefonlista...........................................................................4.11 – 4.12
Tid, inställning .................................................................................. 7.6
Trafikinfo ............................................................................. 2.24 – 2.25

U
USB ...................................................................................3.10 → 3.13
USB-pinne .............................................................................3.7 → 3.9

V
Väginformation TMC ........................................................... 2.24 – 2.25
vägledningslinjer

backkamera ............................................................................... 6.2
varning 

utkörning från parkering ............................................................ 6.2
videor .................................................................................. 3.12 – 3.13
volym

ljudsignal ................................................................................... 7.5
system ....................................................................................... 7.5

Volym anpassad till hastigheten ............................................. 7.3 – 7.4
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